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Proizvodac stalno radi na daljnjem razvoju svih tipova i
modela. Stoga vas molimo da imate razumijevanja za to da
zadrZzavamo pravo na izmjene u obliku, opremi i tehnici.

Simbol Objasnjenje

Procitati upute

Kako biste se upoznali sa svim znacajkama
svojeg novog uredaja, pozorno procCitajte napo-
mene u ovom priruc¢niku.

Dodatne informacije na internetu

Digitalne upute s dodatnim informacijama na
drugim jezicima pronaci ¢ete na internetu s
pomocu QR koda na prednjoj stranici priruc-
nika ili unoSenjem servisnog broja na adresi
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisni broj pronaci ¢ete na oznacnoj plocici:

MINNNNN Index NN/NEN
m-n

[Service-Nr./No.Service: -

Fig. Primjerni prikaz

Provjeriti uredaj

Provjerite sve dijelove u pogledu eventualnih
oSteéenja izazvanih transportom. Reklamacije
uputite prodavacu ili servisnoj sluzbi.

Odstupanja

Priru¢nik opisuje vise modela, stoga mogu
postojati odstupanja. Odjeljci koji se odnose
samo na odredene uredaje oznaceni su zvjez-
dicom (*).

Simbol Objasnjenje

Upute za djelovanje i rezultati djelovanja
Upute za djelovanje oznacene su s P.
Rezultati djelovanja oznaceni su s .

u Videosnimke
Videosnimke o uredajima dostupne su na

YouTube kanalu tvrtke Liebherr-Hausgerate.

Licence otvorenog koda:

Uredaj sadrzi softverske komponente koje rabe licence
otvorenog koda. Informacije o koriStenim licencama otvo-
renog koda moZete naci ovdje: home.liebherr.com/open-
source-licences

Ove korisnicke informacije odnose se na sljedece uredaje:

1 Opcée sigurnosne napomene

Pozorno Cuvajte ove korisnicke informacije kako biste ih u
svakom trenutku mogli pogledati.

Ako uredaj predate drugim osobama, proslijedite ove koris-
nicke informacije svim sljedeéim vlasnicima.

Prije instalacije i uporabe pozorno procitajte ove korisnicke
informacije kako biste uredaj mogli propisno i sigurno rabiti.
Uvijek se pridrzavajte sadrzanih uputa, sigurnosnih napo-
mena i upozoravajucih obavijesti. Oni su vazni kako biste
uredaj mogli sigurno i ispravno montirati i rabiti.

1.1 Namjenska uporaba

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kuéanstvu i za
slicne primjene kao Sto su:

kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim prostorima
u poljoprivredi i od strane gostiju u hotelima, motelima
i drugim smjestajnim objektima
mali pansioni
- u cateringu i sli¢nim uslugama na veliko
- Ostale uporabe:
Ovaj uredaj nije prikladan za zamrzavanje hrane*
Svi ostali nacini uporabe su nedopusteni.

1.2 KorisniCka grupa

- Ovaj uredaj ne smiju upotrebljavati osobe (ukljucujudi
djecu) sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja, osim
ako ih ne nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili im nije objasnjen nacin upotrebe uredaja. Djecu treba
nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

- Djeca u dobi od 3 do 8 godina smiju puniti i prazniti hlad-
njak/zamrzivac.

1.3 Upozorenja - opasnosti za korisnika

- UPOZORENJE: Ventilacijske otvore na kucistu uredaja ili
ugradenim komponentama drzite slobodnima.

- UPOZORENJE: Radi ubrzavanja postupka odledivanja
upotrebljavajte samo mehanicke naprave ili druga sred-
stva koja je preporucio proizvodac.

- UPOZORENJE: Nemojte oStetiti krug rashladnog sredstva.

- UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte elektricne uredaje
unutar hladnjaka/zamrzivaca koji nisu u skladu s
izvedbom koju preporucuje proizvodac.

* ovisno o modelu i opremi



Opce sigurnosne napomene

- UPOZORENJE: Prilikom postavljanja uredaja pazite da se
elektriéni kabel ne priklijesti ili oSteti.

- UPOZORENJE: Ne stavljajte prijenosne produZetke ili
mrezne sklopove na straznju stranu uredaja.

Nakon postavljanja uredaja i dalje mora biti moguce isklju-
Citi ga iz elektricne mreze.

- Pristupacna utic¢nica (iznad, ispod ili pored uredaja)

- Aktiviranje osiguraca u instalaciji zgrade u skladu s propi-
sima o instalaciji.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara/zapa-
ljive tvari.

Simbol se nalazi na kompresoru i moze biti
prikazan i na drugim mjestima na uredaju.
Oznacava opasnost koju predstavljaju zapa-
ljive tvari. Ne skidajte naljepnicu.

- Sto je vise rashladnog sredstva u uredaju, to veéi mora
biti prostor u kojem se uredaj nalazi. U premalim prosto-
rima moze nastati zapaljiva smjesa plina i zraka u slucaju
istjecanja. Za svakih 8 g rashladnog sredstva prostor za
postavljanje mora biti velik najmanje 1 m3. Informacije o
sadrzanom rashladnom sredstvu navedene su na tipskoj
plocici u unutrasnjosti uredaja.

- Redovito Cistite povrsine koje mogu dodi u dodir
s prehrambenim proizvodima i dostupnim sustavima
odvodnje.

- Sirovo meso ili ribu zapakirajte u Ciste, zatvorene posude.
To ¢e sprijeciti da meso ili riba dodiruju druge namirnice
ili kapaju na njih.

- Ako ce hladnjak/zamrzivacC biti prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i ostavite vrata
otvorena kako biste sprijecili rast plijesni.

- lIzbjegavajte dugotrajni kontakt koze s hladnim povrsi-
nama ili s hladenim artiklima. Radi zasStite upotrebljavajte
npr. rukavice.

- Alkoholna pi¢a ili druge spremnike koji sadrzavaju alkohol
Cuvajte samo dobro zatvorene. Elektricne komponente
mogu zapaliti istekli alkohol.

- Otvarajte vrata samo nakratko. To ¢e sprijeCiti porast
temperature unutar uredaja.

- Prilikom otvaranja i zatvaranja ne posezite u podrucje
izmedu vrata i uredaja. Mogucde je prignjecenje prstiju.

- Ne stavljajte predmete u prednji dio donje staklene ploce
kako biste osigurali ispravno zatvaranje vrata uredaja.
(pogledajte 6.2 Hladnjak) (pogledajte 9.2 Police u vratima)

- UPOZORENJE: Ovaj uredaj mora biti ué¢vrs§éen u skladu
s priru¢nikom za uporabu kako bi se sprijeCile opasnosti
uzrokovane nedovoljnom stabilnoscéu.

- Slijedite upute za ugradnju, priévrséivanje, potrebne
dimenzije i spojeve. (pogledajte 3 Postavljanje i prikljuci-
vanje)

Uredaji s fiksnim vodovodnim priklju¢kom:*

- UPOZORENUJE: Priklju¢ite ga samo na opskrbu pitkom
vodom.

- Pazite na prikljuéne vrijednosti za dovod vode. (pogle-
dajte 3 Postavljanje i prikljucivanje)

- Prikljucite uredaj na dovod pitke vode samo s pomocu
novog kompleta crijeva. Nemojte ponovno upotrebljavati
stare komplete crijeva, nego ih zbrinite.

Uz uredaj dolazi i novi komplet crijeva.

- Isperite vodovodni sustav ako voda nije koriStena dulje od

5 dana.

Uredaji sa spremnikom za vodu:
- UPOZORENJE: Punite samo pitkom vodom.
- Punite spremnik za vodu HydroBreeze samo pitkom
vodom kako biste izbjegli trovanje od oneciséene vode.
- Ocistite spremnik za vodu ako nije koriSten dulje od
48 sati.

Za uredaje sa sustavom AutoDoor imajte na umu sljedece

kako biste izbjegli ozljede i oSteéenja:

- Dok se vrata automatski zatvaraju, drzite podrucje vrata
slobodnim i ne posezite unutra.

- Nemojte otvarati, zatvarati ili blokirati vrata rukom
suprotno automatskom kretanju vrata kako biste izbjegli
oStec¢enje pogonskog sklopa.

- Ako se vrata automatski zatvaraju, izvucene ladice i tele-
skopske vodilice mogu se ostetiti.

Prije nego se vrata automatski zatvore, gurnite ladice u
potpunosti.

Ako je ladica izvadena: Prije nego se vrata automatski
zatvore, gurnite teleskopske vodilice u potpunosti.

1.4 Neispravnosti, oStecenja i popravci

- Elektricni prikljucak s IEC utikacem:

Ako se mrezni prikljucni kabel ovog uredaja oSteti, valja
ga zamijeniti posebnim priklju¢nim vodom koji se moze
nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.
Zamjenu smije obaviti kupac.

- Popravke i zahvate na uredaju smije obavljati samo
servisna sluzba ili drugo stru¢no osoblje koje je za to
kvalificirano.

- U slucaju neispravnosti ili pogreSaka uredaja izvucite
mrezni utikac ili iskljuCite osigurac. Kada izvlaCite mrezni
utikac, uvijek primite sam utikac. Ne povlacite kabel.

1.5 Napomene o zbrinjavanju

Simbol prekrizene kante za smece ozna-
Cava da se uredaj ne smije odlagati s neraz-
vrstanim komunalnim otpadom i da se mora
odvojeno prikupljati. Sadrzi vrijedne siro-
vine i moZe se ponovno upotrijebiti.

Simbol se moze nalaziti na kompresoru.
Odnosi se na ulje u kompresoru i upozorava
na sljede¢u opasnost: Moze biti smrto-
nosno ako se proguta ili dospije u diSne
putove. Ova napomena vazna je samo radi
recikliranja. Tijekom normalnog rada ne
postoji opasnost.

Ova ili slicna naljepnica moze se nalaziti
. na straznjoj strani uredaja. Ona upucuje
\ na to da se u vratima i/ili u kucistu

| nalaze vakuumske izolacijske ploce (VIP)
/ili perlitne plo¢e. Ova napomena vazna je
samo radi recikliranja. Ne skidajte naljep-
nicu.

- Zbrinjavanje rashodovanih uredaja stoga treba obaviti
ispravno i propisno sukladno vazec¢im lokalnim propisima
i zakonima. Nemojte oStetiti rashodovani uredaj pri tran-
sportu na rashladnom krugu, kako rashladno sredstvo
koje se nalazi u njemu (podaci se nalaze na tipskoj
plocici) i ulje ne bi nekontrolirano iscurili.

- Imajte na umu da je brisanje svih postojecih osobnih
podataka odgovornost kupca.

- Za Njemacku: Uredaj se moze besplatno baciti u
prihvatne spremnike klase 1 u lokalnim reciklaznim
dvoristima. Prilikom kupnje novog hladnjaka/zamrzivaca
i prodajnog prostora > 400 m?2 prodavac ¢e takoder
besplatno preuzeti stari uredaj.

- EU: Za informacije o zbrinjavanju starih uredaja obratite
se lokalnim vlastima.

* ovisno o modelu i opremi



Ukratko o uredaju

1.6 Sukladnost

Provjerena je nepropusnost kruznog toka rashladnog sred-
stva. Uredaj u ugradenom stanju odgovara relevantnim
sigurnosnim odredbama i odgovarajuéim direktivama.

Za trziSte EU-a: Uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU.

Za trziste GB:  Uredaj odgovara propisima Radio Equip-

ment Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.

Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na slje-
decoj internetskoj adresi: www.Liebherr.com

Pretinac BioFresh ispunjava zahtjeve odjeljka za lako
pokvarljivu hranu prema normi DIN EN 62552:2020.

1.7 Klimatski razredi

Uredaj je prema klimatskom razredu konstruiran za rad pri
ograni¢enim temperaturama okoline. Klimatski razred koji se
primjenjuje na vas uredaj otisnut je na tipskoj plogici.

1.12 Stupnjevi upozorenja

Oznacava neposredno opasnu
situaciju koja ¢e uzrokovati smrt
ili teske tjelesne ozljede ako se ne
izbjegne.

Oznacava opasnu situaciju koja
bi mogla uzrokovati smrt il
teSke tjelesne ozljede ako se ne
izbjegne.

A UPOZORENJE

Oznacava opasnu situaciju koja bi
mogla uzrokovati lake ili srednje
teSke tjelesne ozljede ako se ne

/N ooz

Uputa
P Kako bi se zajamcio ispravan rad, pridrzavajte se nave-
denih okolnih temperatura.

izbjegne.

POZOR Oznacava opasnu situaciju koja bi
mogla uzrokovati materijalne Stete
ako se ne izbjegne.

Uputa Oznacava korisne napomene i

savjete.

Klimatski za temperature okoline od
razred

SN 10°Cdo 32°C

N 16°Cdo 32 °C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °Cdo 43 °C

SN-ST 10°C do 38 °C

SN-T 10°Cdo 43 °C

1.8 Posebno zabrinjavajuce tvari prema
uredbi REACH

- Na sljedecoj poveznici mozete provjeriti sadrzi li vas
uredaj posebno zabrinjavajuce tvari u skladu s uredbom
REACH:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.9 Baza podataka EPREL

- 0d 1. ozujka 2021. informacije o0 oznacavanju energetske
ucinkovitosti i zahtjevima za ekoloski dizajn mogu se
pronaci u Europskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL).
Baza podataka o proizvodima nalazi se na sljedecoj
poveznici https://eprel.ec.europa.eu/. Od vas ¢e se traziti
da unesete oznaku modela. Oznaku modela pronaci éete
na oznacnoj plocici.

1.10 Licence otvorenog koda

- Uredaj sadrzi softverske komponente koje rabe licence
otvorenog koda. Informacije o koriStenim licencama otvo-
renog koda moZete naéi ovdje:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.11 Rezervni dijelovi

- Raspolozivost rezervnih dijelova za funkcionalne i skladi-
Stene dijelove opreme je 15 godina.

2 Ukratko o uredaju

2.1 Sadrzaj isporuke

Provjerite na svim dijelovima postoje li Stete od transporta.
U slucaju reklamacija obratite se distributeru ili servisnoj
sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna sluzba)

Isporuka obuhvaca sljedece dijelove:

- Ugradbeni uredaj

- Oprema (ovisno o modelu)

- Materijal za montaZu (ovisno o modelu)

- »Quick Start Guide«

- »Installation Guide«*

- Brosura za servis

2.2 Pregled uredajai opreme

Fig. 1 llustrativni primjer

Raspon temperature
(B) BioFresh

Oprema

(A) Hladnjak

* ovisno o modelu i opremi
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(9) HydroBreeze

(10) Poklopac pretinca
Fruit & Vegetable

(11) Pretinac Fruit & Vege-

(1) Upravljacki elementi

(2) Pretinac za zamrza-
vanje sa 4 zvjezdice*

(3) Ventilator s filtrom

s aktivnim ugljenom table

FreshAir
(4) Djeljiva polica (12) Pretinac Meat & Dairy
(5) Polica (13) Oznacna plocica

(14) Police u vratima
(15) VarioBoxovi
(16) Senzor funkcije kucanja

(6) InfinitySpring*

(7) VarioSafe

(8) Promjenjiva polica za
boce

AutoDoor

Uredaj je opremljen funkcijom AutoDoor.

Vrata mozete otvarati na razne nacine:
- rucno

- kucanjem

- pametnim telefonom

- glasovnom naredbom

Preuzimanje apli-
kacije SmartDe-

vice:
Nakon instaliranja i konfiguriranja
aplikacije SmartDevice va$ uredaj uz
pomo¢ aplikacije SmartDevice i funk-
cije uredaja WLAN (pogledajte WLAN)
moZzete povezati na WLAN.

Uputa

Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljede¢im zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

My Signal kucanja

d.mJ Vrata otvarate i zatvarate kucanjem rukom po
vratima. Signal kucanja konfigurirate s pomocu

upravljackih i pokaznih elemenata. Osjetljivost

signala kucanja mozete u svakom trenutku

promijeniti.

3 Postavljanje i prikljucivanje

3.1 Uvjeti postavljanja

Uvjeti postavljanja klju¢ni su kako biste osigurali sigurnu,
ucinkovitu i nesmetanu uporabu uredaja.

- Pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena.

- Razmotrite mjesto postavljanja i poloZaj u prostoriji.

Pametni telefon

Vrata otvarate i zatvarate pametnim telefonom.
U tu svrhu na pametni telefon morate instalirati
aplikaciju SmartDevice i povezati uredaj s WLAN-
om. Postavke namjeState u aplikaciji SmartDe-
vice.

Glasovna naredba
))) Vrata otvarate i zatvarate glasovnom naredbom.

U tu svrhu na pametni telefon morate instalirati
aplikaciju SmartDevice, povezati uredaj s WLAN-
om i uporabiti prikladan glasovni pomo¢énik.
Postavke namjesState u aplikaciji SmartDevice.

Dodatne informacije i vodice naci ¢ete na
adresi:

home.liebherr.com/fag-autodoor

2.4 SmartDevice

SmartDevice je mrezno rjeSenje za vas hladnjak.

Ako va$ uredaj podrzava SmartDevice ili je pripremljen za
njega, svoj uredaj mozete brzo i jednostavno integrirati

u svoj WLAN. Aplikacijom SmartDevice moZete upravljati
svojim uredajem s mobilnog uredaja. U aplikaciji SmartDe-
vice dostupne su vam dodatne funkcije i moguc¢nosti namje-
Stanja.

Uredaj koji Uredaj je opremljen funkcijom Smart-
podrZzava Smart- Device. Kako biste mogli povezati svoj
Device: uredaj s WLAN-om, morate preuzeti

aplikaciju SmartDevice.

Dodatne informa- smartdevice.liebherr.com

cije o SmartDevice:

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara zbog nestru¢nog postavljanja!

Ako mrezni kabel ili utika¢ dode u dodir sa straznjom

stranom uredaja, vibracija uredaja moze oStetiti mrezni

kabel ili utika¢ tako da dode do kratkog spoja.

» Pripazite na to da se ispod uredaja ne zaglavi mrezni
kabel kada postavljate uredaj.

» Uredaj treba postaviti tako da ne dodiruje utikac ili mrezni
kabel.

P U utinice u prostoru straznje strane uredaja nemojte
prikljucivati nikakve uredaje.

P ViSestruke uti¢nice ili razdjelne letvice i drugi elektro-
nicki uredaji (kao $to su halogeni transformatori) nemojte
postavljati i upotrebljavati na straznjoj strani uredaja.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog vlage!

Kada dijelovi koji vode struju ili mrezni prikljuéni vod

postanu vlazni, mozZe doci do kratkog spoja.

» Uredaj je namijenjen za upotrebu u zatvorenim prosto-
rijama. Uredaj nemojte postavljati na otvorenomiili u
vlaznom podrucju i podrucju prskanja vodom.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog istjecanja rashladnog sredstva i
ulja!

Koristeno rashladno sredstvo je ekolo$ki prihvatljivo, ali
zapaljivo. Koristeno ulje takoder je zapaljivo. Isteklo
rashladno sredstvo i ulje mogu se zapaliti pri dovoljno
visokim koncentracijama i u kontaktu s vanjskim izvorom
topline.

» Nemojte oStetiti cijevi rashladnog kruga i kompresora.

3.1.1 Mjesto postavljanja

- Uredaj postavljajte i upotrebljavajte samo u zatvorenim
prostorijama.
- Uredaj upotrebljavajte samo kada je ugraden.

* ovisno o modelu i opremi
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- Ako se uredaj postavi u vrlo vlaznoj okolini, na vanjskog
strani uredaja moze se kondenzirati voda.

Na mjestu postavljanja uvijek osigurajte dobro provjetra-
vanje i odzracivanje.

- Sto je viSe rashladnog sredstva u uredaju, to veéi mora
biti prostor u kojem se uredaj nalazi. U premalim prosto-
rima moze nastati zapaljiva smjesa plina i zraka u sluc¢aju
istjecanja. Za svakih 8 g rashladnog sredstva prostor
za postavljanje mora biti velik najmanje 1 m3. Informa-
cije o sadrzanom rashladnom sredstvu navedene su na
oznacénoj plocici u unutrasnjosti uredaja.

- Pod na mjestu postavljanja mora biti vodoravan i ravan.

3.1.2 Polozaj u prostoriji

- Nemojte ugradivati uredaj u podrucje izravnog suncevog
zraCenja ni pokraj grijanja ili slicnog.

- Uredaj mozete ugraditi neposredno pored pecnice.

- Kada uredaj ugradujete neposredno pored pecnice,
potro$nja energije moze se neznatno povecati. To ovisi
o trajanju i intenzitetu uporabe pecnice.

- Uredaj ugradujte samo u stabilan namjesta;j.

- Nije dopusten rad u potencijalno eksplozivnim podru-
¢jima.

3.2 Dimenzije uredaja

3.3 Dimenzije udubine

3.3.1 Unutarnje dimenzije

—‘/
Fig. 3
(K) maks. 2100 mm

(1) Montiranje drzaca
razmaka vazno je za
ispravnu funkciju.

Kod uredaja s fiksnim priklju¢kom za vodu obratite pozor-
nost na sljedeée informacije:*

- Priklju¢ak za vodu (pogledajte 3.5 Priklju¢ak vode*)

- Priklju¢ivanje uredaja na opskrbu vodom (pogle-
dajte 3.11 Prikljucivanje uredaja na opskrbu vodom*)

IRBA.. 41..

F(mm) |1220 do 1236

G (mm) | 560 do 570

H (mm) | min. 555, preporuc¢eno 560
J (mm) | min.500

L (mm) |maks.19

IRBA..51.. / SIFNA.. B1..

F(mm) |1777 do 1793

G (mm) |560 do 570

H (mm) | min. 555, preporuc¢eno 560
J (mm) | min.500

L (mm) |maks.19

Deklarirana potrosnja elektricne energije utvrdena je s

&
Fig. 2
IRBA.. 41..
A (mm) |559
B (mm) |546
C(mm) |1213
IRBA.. 51.. / SIFNA.. 51..
A(mm) |559
B (mm) |546
C(mm) |1770

dubinom kuhinjskog namjestaja od 560 mm . Kod dubine

kuhinjskog namjestaja od 550 mm uredaj je potpuno funk-

cionalan, ali ima neznatno veéu potroSnju energije.

P Provjerite debljinu stijenki susjednog namjestaja: Ona
mora iznositi min. 16 mm .

* ovisno o modelu i opremi
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» Uredaj ugradite samo u stabilan, nepomicéni kuhinjski
namjeStaj. NamjesStaj osigurajte od prevrtanja.

» Kuhinjski namjesStaj poravnajte libelom i ureznim
kutnikom te ga po potrebi izravnajte podlogama.

» Osigurajte da su pod i bocni zidovi namjeStaja medu-
sobno pod pravim kutom.

3.3.1 Potrebna ventilacija

POZOR

Prikriveni ventilacijski otvori!

OsStecéenja. Uredaj se moZe pregrijati $to smanjuje vijek

trajanja razlicitih dijelova uredaja i mozZe dovesti do ograni-

¢enja funkcija.

» Uvijek pazite na dobro prozraCivanje i odzracivanje.

» Ventilacijske otvore odn. reSetke na kuéiStu uredajaina
kuhinjskom namjestaju (ugradbeni uredaj) uvijek drzite
slobodnima.

» Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

Presjeci za ventilaciju obavezno se moraju poStovati:

- Dubina otvora za prozracivanje na straznjoj strani ormara
mora biti min. 38 mm.

- ZaprozraCivanje i odzracivanje pri dnu i pri vrhu ormara
mora biti min. 200 cm? prostora.

- Nacelno vrijedi: Sto je veci poprecni presjek prostora za
ventilaciju, to uredaj Stedi viSe energije.

Za rad uredaja potrebno je dostatno prozracivanje i odzraci-

vanje. Tvornicki predvidene ventilacijske reSetke osiguravaju

ucinkoviti ventilacijski presjek na uredaju od 200 cm?2. Ako

ventilacijske reSetke zamijenite maskom, ona mora imati isti

ili veéi ventilacijski presjek od ventilacijske resetke proizvo-

daca.

3.4 Mase prednjih strana elemenata

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog preteskih vrata namjestaja!

Ako su vrata namjeStaja preteska, moguca su oStecenja

Sarki i funkcionalne neispravnosti koje iz toga proizlaze.

» Prije montaze vrata namjeStaja osigurajte da se ne preko-
racCi dopuStena masa vrata namjestaja.

Visina niSe (mm) | Tip uredaja | Maksimalna masa vrata
namjestaja (kg)
1220 IRBA.. 41.. |19
1780 IRBA..51.. |26
SIFNA.. B1..

Hladnjaci i zamrzivadi s jednim vratima

3.5 Prikljucak vode*

Ako je va$ uredaj opremljen fiksnim priklju¢kom za vodu,
vaSem uredaju priloZzeno je odgovarajuce crijevo.

Uputa
Crijevo u drukcijoj duljini mozete naruciti kao pribor.

Pregled dimenzija za
priklju¢ak vode:

(pogledajte 3.5 Prikljucak
vode*)

Zahtjevi u vezi s tlakom
vode:

(pogledajte 3.5 Prikljucak
vode*)

Uspostavite priklju¢ak za | (pogledajte 3.11 Prikljucivanje

3.5.1 Dimenzije za prikljucak vode
M

| B

a

Fig. 4
(a) Maksimalno dostupna
duljina crijeva
(b) Maksimalno dostupna
duljina crijeva

(c) Razmak izmedu magnet-
skog ventila i poda
(M) Magnetski ventil

a b c
~1200 mm |~ 1200 mm

~55 mm

3.5.2 Tlak vode

Cijev za prikljucak vode i magnetski ventil uredaja namije-
njeni su za tlak vode do 1 MPa (10 bar).
Kako bi vas uredaj radio besprijekorno (koli¢ina protoka, veli-

¢ina kockica leda, razina buke), pridrzavajte se sljedeceg
tlaka vode:

Tlak vode:
bar MPa
1,5do 6,2 0,15 do 0,62

Tlak vode ako se upotrebljava filtar za vodu:*
bar* MPa*
2,8 do 6,2 0,28 do 0,62

Ukoliko je tlak veci od 6,2 bar:

P Ukljucite ventil za smanjenje tlaka.

P Uspostavite prikljucak za vodu. (pogledajte 3.11 Prikljuci-
vanje uredaja na opskrbu vodom*)

3.6 Transportiranje uredaja

3.6.1 Transportiranje uredaja za prvo stavljanje
u pogon

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q Uredaj je zapakiran.

Q Uredaj stoji uspravno.

» Uredaj transportirajte uz pomoc¢ dvije osobe.

P Raspakirajte uredaj. (pogledajte 3.7 Skidanje ambalaze)
3.6.2 Transportiranje uredaja nakon prvog stav-
ljanja u pogon

Molimo slijedite dolje navedene upute ako Zelite ponovno
transportirati ili premjestiti uredaj nakon prve upotrebe.

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
Q Uredaj je prazan.

vodu: uredaja na opskrbu vodom*) Q Uredaj stoji uspravno.
Q Uredaj s vratima: Vrata su osigurana od nenamjernog
otvaranja.
Q Uredaj s izvlacnom kutijom: Izvlacna kutija osigurana je
od nenamjernog otvaranja.
Q Uredaj je demontiran.
8 * ovisno o modelu i opremi
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P Uredaj transportirajte uz pomoc¢ dvije osobe. o ;
Provjerite ispravnu montazu /
ispravno pricvrséenje koristenih

3.7 Skidanje ambalaze komponenata.

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog pomicanja uredaja!

Pomicanje uredaja po podu bez zaStite moZe oStetiti pod.

» Prije uklanjanja ambalaze s uredaja primjereno pokrijte
pod.

Naknadno izmjerite zadanu
dimenziju i ispravite je ako je
potrebno.

Alat za montazu: Stapni metar

» Provjerite uredaj i pakiranje: Ako posumnjate na oste-
¢enja tijekom transporta, obratite se otpremniku prije
priklju¢ivanja uredaja.

POZOR o _ Alat za montazu: Baterijski odvija¢
Materijalne Stete uzrokovane Siljastim ili oStrim predmetimal! @ i nastavak.
Upotreba Siljastih ili oStrih predmeta prilikom uklanjanja

Za bolji pristup vijcima preporu-

9 " SRR N S . %
ambalaznog materijala moze ostetiti uredaj. TORX® 20 tuje se dugi nastavak.

» Ne upotrebljavajte Siljaste ili oStre predmete za ukla-
njanje ambalaznog materijala.

» Uklonite ambalazne materijale.

3.8 Objasnjenje koriStenih simbola Alat za montazu: libela

Pri ovom postupku postoji opas-
nost od ozljeda! PridrZavajte se
sigurnosnih napomena!

Alat za montazu: Viliasti kljuc
Sirine 71 10.

Upute vrijede za viSe modela. Ovaj
postupak obavite samo ako se on
odnosi na vas uredaj.

Za ovaj radni korak potrebne su

- : dvije osobe.
Za montazu obratite pozornost na

detaljan opis u tekstualnom dijelu
uputa.

Radni korak odvija se na ozna-

¢enom mjestu uredaja.
Odjeljak vrijedi za uredaj s jednim
vratima ili za uredaj s dvojim
vratima.

Pomagalo za montazu: konopac

Odaberite neku od moguénosti:
uredaj s granic¢nikom desno ili
uredaj s grani¢nikom lijevo.

Pomagalo za montazu: kutnik

Korak montaze potreban kod funk-
cije IceMaker i/ili InfinitySpring.

Pomagalo za montazu: Odvijac

Vijke samo otpustite ili lagano
pritegnite.

Pomagalo za montazu: Skare

Cvrsto zategnite vijke.

Pomagalo za montazu: marker, koji
se moze obrisati.

Provjerite je li sljededi radni korak
potrebna za vas model.

* ovisno o modelu i opremi 9
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Paket dodatne opreme: izvadite
komponente.

Komponente koje viSe nisu
potrebne propisno zbrinite.

|

3.9 Promjena granicnika vrata pretinca
za zamrzavanje sa 4 zvjezdice*

Vrata pretinca za zamrzavanje sa 4 zvjezdice prilikom
zamjene grani¢nika vrata mozete promijeniti jednim
pokretom. Ako se vrata hladnjaka mogu otvoriti viSe od 115°
(1), pretinac za zamrzavanje moZete otvoriti i bez zamjene
grani¢nika vrata. Ako je kut otvaranja (2) vrata uredaja manji,
potrebno je promijeniti grani¢nik vrata.

Kliza¢ za promjenu grani¢nika vrata nalazi se ispod na straz-
njoj strani vrata pretinca za zamrzavanje sa 4 zvjezdice.

Fig. 5

il
Fig. 6
P Zatvorite vrata pretinca za zamrzavanje sa 4 zvjezdice (1).
P Primite odozdo vrata pretinca za zamrzavanje sa 4 zvjez-
dice.
» Pomaknite kliza¢ (2) nadesno ili nalijevo.

3.10 Promjena smjera okretanja vrata

Za promjenu smjera otvaranja vrata od servisne sluzbe

mozete naruciti poseban komplet pribora.

Liebherr preporucuje:

P Zatrazite od servisnog tehni¢ara za promijeni smjer otva-
ranja vrata.

3.11 Prikljucivanje uredaja na opskrbu
vodom*

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:
Q Dimenzije za priklju¢ak na opskrbu vodom poznate su i
postuju se. (pogledajte 3.5.1 Dimenzije za priklju¢ak vode)

Q Tlak vode je postovan. (pogledajte 3.5.1 Dimenzije za
prikljucak vode)

Q Dovod vode u uredaj obavlja se preko voda za hladnu
vodu koji moze izdrzati radni tlak i prikljuCen je na
opskrbu pitkom vodom.

Q Svi uredaji i naprave koji se koriste za dovod vode odgo-
varaju vazecim propisima u pojedinim zemljama.

Q Straznja strana uredaja je pristupacna kako biste uredaj
mogli prikljuciti na opskrbu pitkom vodom.

O Upotrebljava se priloZzeno crijevo. Stara crijeva su zbri-
nuta.

@ U prikljuénom dijelu crijeva nalazi se sito s brtvom.

@ Izmedu crijeva i ku¢nog prikljucka vode nalazi se slavina
kojom se po potrebi moze prekinuti dovod vode.

@ Ona se nalazi izvan podrucja straznje strane uredaja i
lako je pristupacna. Na taj nacin uredaj mozete Sto dublje
pogurati u niSu za namjestaj te po potrebi slavinu brzo
zatvoriti.

A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara zbog vode!

P Prije priklju¢ivanja na cijev za vodu: Izvucite utikac
uredaja iz uticnice.

» Prije prikljuCivanja na cijevi za dovod vode: Zatvorite
opskrbu vodom.

» Osigurajte da samo osposobljeno struéno osoblje priklju-
¢uje uredaj na opskrbu pitkom vodom.

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja oneciS¢enom vodom!
» Prikljucite ga samo na opskrbu pitkom vodom.

3.11.1 Prikljucivanje crijeva

WK

lllll)}lllllllllll}}ll

Fig.7

10
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A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i oSteéenja zbog nestabilnog uredaja!
Uredaj se moze prevrnuti.
P Pricvrstite uredaj u skladu s uputama za uporabu.

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara i oSteéenja!
» Ne stavljajte na hladnjak uredaje koji zrace toplinu npr.
mikrovalnu peénicu, toster itd!

Fig. 7
(1) Matica (4) Ravan zavrsetak crijeva
(2) Savijen zavrSetak (5) Slavina
crijeva
(3) Drzac (6) Magnetski ventil:
Magnetski ventil nalazi
se na straznjoj strani
uredaja dolje. Ima
prikljuéni navoj R3/4.
POZOR

Ostecenja zbog nestruéne montaze!

» Crijevo prilikom montaze nemojte oStetiti ili prelomiti.

» Crijevo prilikom ugradnje u niSu u elementu nemojte oste-
titi ili prelomiti.

Priklju€ivanje crijeva na uredaj:

» Pozicionirajte savijen zavrSetak crijeva Fig. 7 (2) vodo-
ravno na drzac Fig. 7 (3) i drzite ga.

» Maticu Fig. 7 (1) rukom zavrnite na navoj tako da je
osiguran ¢vrst i siguran spoj.

D> Crijevo je priklju¢eno na uredaju.

Prikljucivanje crijeva na slavinu:

P Prikljucite ravan zavrSetak crijeva Fig. 7 (4) na slavinu
Fig. 7 (5).

D> Crijevo je priklju¢eno na slavini.

3.11.2 Provjera sustava za vodu

Prije nego Sto uredaj u potpunosti ugradite u niSu za namje-

Staj, Liebherr preporucuje da se sustav za vodu provjeri u

pogledu eventualnih propustanja.

» Umetanje spremnika za vodu InfinitySpring. *

» Umetanje filtra za vodu InfinitySpring. *

P Polagano otvorite slavinu.

» Provjerite nepropusnost crijeva, dovoda vode i priklju-
Caka.

D> Provjerena je nepropusnost sustava za vodu.

D> Sustav za vodu je nepropusan: Uredaj moZete u potpu-
nosti ugraditi u udubinu za namjestaj.

Ugradnju uredaja u kuhinjski namjestaj neka po moguénosti
obavi struénjak.

Uredaj nemojte postavljati sami.

3.12.1 Nakon postavljanja

» Uklonite sve zastitne transportne dijelove.

Fig. 8

P Skinite transportni
osigura€ na vratima
uredaja. J

P Ocistite uredaj (vidi Upute za upotrebi, ¢iS¢enje uredaja).

3.13 Postavljanje vise uredaja

Uredaji su prikladni za razli¢ite nacine postavljanja. Ako je

viSe uredaja postavljeno jedan pored drugog ili jedan na

drugi, osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

QO Uredaje postavljajte jedan pored drugog ili jedan na drugi
samo ako su za to namijenjeni.

Q Pridrzavajte se napomena i sljedece tablice.

POZOR

Opasnost od oStecivanja kondenziranom vodom!

» Uredaj ne postavljajte pokraj drugog uredaja za hladenje/
zamrzavanje.

Uputa

InfinitySpring: Prije prve uporabe potrebno je pustiti u rad
InfinitySpring. U tu svrhu potrebno je odzraciti i oCistiti
sustav za vodu. (vidi Quick Start Guide ili upute za uporabu)*

POZOR

Opasnost od oSte¢enja zbog kondenzirane vode!

» Uredaj ne postavljajte iznad drugog uredaja za hladenje/
zamrzavanje.

3.12 Postavljanje uredaja

/N oorez

Opasnost od ozljeda zbog teSkog uredaja!
P Transportirajte uredaj do mjesta postavljanja uz pomo¢
dvije osobe.

Model Nacin postav-
ljanja
svi modeli pojedinacno

Modeli ¢iji naziv modela pocinje slovom | Side-by-Side
S.... (SBS)

* ovisno o modelu i opremi
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Model Nacin postav-
ljanja

Modeli s maksimalnom visinom niSe od |jedan iznad

880 mm i s grijanom stijenkom mogu se | drugog

»postavljati« jedni iznad drugih.

Gornji uredaj: do maksimalne visine niSe
140 mm

Modeli i njihov nacin postavljanja

Fig. 9
Ugradite svaki uredaj u zasebnu niSu u namjestaju.

3.14 Zbrinjavanje ambalaze

A UPOZORENJE

Opasnost od gusSenja ambalaznim materijalom i folijama!
» Nemojte ostaviti djecu da se igraju ambalaznim materi-
jalom.

Pakovanje je proizvedeno od reciklaznog materijala:
- valovitog kartona/kartona

- Dijelovi od pjenastog polistirola

- Folije i vrecica od polietilena

- trake za omatanje od polipropilena

- drvenog okvira s ¢avlima i ploce od polietilena*

» Odnesite ambalazni materijal na sluzbeno sabirno mjesto.

3.15 Ugradnja uredaja u udubinu

Ugradnja uredaja obavlja se prema sljedeéim koracima:

1. Pripremite alat. Fig. 10 ()
2. Provjerite montazne dijelove u priloZenoj vredici.
Fig. 11 () do Fig. 17 (0

3. Pripremite nisu i uredaj.

4. Izravnajte uredaj u udubini.

5. Privremeno fiksirajte senzor kucanja.

6. Umetnite pokrov i regulator visine.

7. Montirajte prednjicu namjestaja.

8. UCvrstite senzor kucanja.

9. Montirajte pokrivne elemente i trake.
10. Namjestite osjetljivost senzora kucanja.
11. Provjerite ugradnju.

Alat

1 /| @
o | TORX® 20
® /

Fig. 10

| Montazni dijelovi u vrecici Fig. 11 () do Fig. 17 ()

2X

Fig. 12

12

* ovisno o modelu i opremi
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T20 6x§:1( § §

2X
T20 4x22
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Fig. 13

(©©)

T Tt

4x

L
- J
, 1X
4x :
T20 4x20 !
Fig. 14
8x P
T20 4x19 Wra
X ((\e\
@W 4x
T20 3x13

Fig. 15

Fig. 16

Fig. 17

3.15.1 Pripremanje udubine i uredaja

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog vrata koja se vuku po podu!
Stete na pogonskoj jedinici vrata. Ako drzacCi razmaka nisu
ugradeni u niSu, udaljenost izmedu vrata i poda je premala.
Vrata se mogu vuci po podu i tako oStetiti dijelove pogonske
jedinice.

» Montirajte priloZzene drzace razmaka na dno nise.

N
x

4x14
T20

@(®

Fig. 18
» Montirajte priloZzene drzace razmaka zdesna i slijeva u
udubinu namjestaja.

Fig. 19
P Odvojite montazni kutnik na dnu na perforaciji.

POZOR

Dubina ugradnje uredaja.

» Uporaba montaznog kutnika jam¢i ispravnu dubinu
ugradnje uredaja.

* ovisno o modelu i opremi
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@

IRPR

TORX® 20 4x15 720

T

Vv

Fig. 20
» Montazni kutnik za dno zavrnite zdesna i slijeva u ravnini
s bo¢nom stijenkom na dno udubine za namjesta;j.

Fig. 21°*

P Izvadite elektri¢ni kabel iz prilozene vrecice.

» Utaknite utika¢ za hladnjak elektriénog kabela u potpu-
nosti u utika¢ uredaja na njegovoj straznjoj strani. Provje-
rite ¢vrst dosjed utikaCa za hladnjak.

P Polozite mrezni utika¢ s pomocu uzice do slobodne utic-
nice.

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog vrata koja se automatski otva-

raju!

Stete na pogonskoj jedinici vrata. Ako uredaj jo$ nije u

potpunosti ugraden u kuhinjski element, ali ste ga veé

prikljucili na strujno napajanje, vrata se mogu neocekivano

otvoriti. Ako je udaljenost izmedu vrata i poda premala, vrata

se mogu vuci po podu i tako oStetiti dijelove pogonske jedi-

nice.

p Mrezni utikac utaknite u uti¢nicu tek onda kad je uredaj
ispravno ugraden.

=S

Fig. 22
P Sada po potrebi montirajte vodoopskrbni prikljucak u
skladu s uputama iz priru¢nika za uporabu.

Fig. 23
P Nataknite kompenzacijsku masku na gornju stranu
uredaja. Maska se moze pomicati na obje strane.

%SX

T20
3x13

09

Fig. 24

» Radi lakSe montaZe montirajte pri¢vrsni kutnik prije uvla-
¢enja u udubinu za namjestaj. Ako su vrata velika, upora-
bite ukupno Cetiri pri¢vrsna kutnika. Nakon montaze
preklopite pokrove na kutnik.

3.15.2 lIzravnavanje uredaja u udubini

2/3

Fig. 25
» Uvucite uredaj 2/3 u udubinu za namjesta;.

19 16
mm mm

14

* ovisno o modelu i opremi
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» Provjerite ima li bo¢na stijenka kuhinjskog elementa
debljinu od 16 mm ili 19 mm.

Fig. 31

Fig. 27

» Kod bocnih stijenki elementa debljine 16 mm: Zakvacite
drza¢ razmaka na sve Sarke. Kod bocnih stijenki elementa
debljine 19 mm nije potreban drzac razmaka.

Fig. 28
» Olabavite pokrov odvijacem gore lijevo i skinite ga.

&

Torx®20

Fig. 29
» Navrnite labavo pricvrsni kutnik. Kutnik bi se i dalje
trebao moci lagano pomicati.

Fig. 30

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog kratkog spoja!

» Pri guranju uredaja u niSu: Nemojte prelomiti, priklijestiti
ili oStetiti elektricni kabel.

» Ne upotrebljavajte uredaj s oStec¢enim elektricnim
kabelom.

» Uvucite uredaj potpuno u udubinu za namjestaj. Prilagod-
ljive noge moraju se s obje strane nalaziti u otvorima
grani¢nih kutnika.

Fig. 32
P Skinite grani¢nik montaznog kutnika dna. Otpustite
grani¢nik pomicanjem i po potrebi ga otkinite klijeStama.

Fig. 33

P Provjerite je li uredaj u ravnini s udubinu za namje-
Staj. Priévrsni kutnik mora nalijegati na bo¢nu stijenku
udubine za namjestaj.

* ovisno o modelu i opremi

15



Postavljanje i priklju€ivanje

Fig. 34 Fig. 38
» Ako debljina boéne stijenke kuhinjskog elementa iznosi » Pomaknite kutnik tako da bude u ravnini s bo¢nom
16 mm, drzacCi razmaka priCvrScuju se na strani Sarke u stijenkom udubine za namjestaj. Pritegnite sve vijke.

udubini za namjestaj.

N

L_ﬁ]'

Fig. 39
Fig. 35 P Na strani rucke gore otkinite grani¢nik s kutnika i zbrinite
» Kod bocnih stijenki elementa debljine 19 mm prednje ga.
rubove Sarke poravnajte u ravnini s prednjom stranom
bocne stijenke elementa. 3.15.3 Privremeno fiksiranje senzora kucanja

| =

S ——

Fig. 36
» Po potrebi poravnajte nagib uredaja pomocdu prilagodljivih
nogu.

o - ECZ 4x F/g 40
| g gm 4x20 » Skinite gornju i donju pokrivnu letvu kabelskog kanala
i odloZite ih na stranu. Potrebno vam je mjesta iza
pokrivnih letvi za montiranje senzora kucanja i prednje
strane elementa.

Fig. 37
P» Navrnite uredaj na strani Sarke.

16 * ovisno o modelu i opremi
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3.15.4 Umetanje pokrova i regulatora visine

Fig. 41 N | :
» Otpustite senzor kucanja Fig. 41 (1) s vanjskih vrata. Ne Fig. 44
oStecujte Fig. 41 (5] spojni kabel. P Stavite pokrove.

1 H———

Fig.42 _ Fig. 45
» Sirom otvorite vrata uredaja. » Pomaknite masku tako da bude u ravnini s bo¢nim

n dijelom stijenke elementa.
[
0 |~ X

! K E% Ml

1L S

FN
=
=2

~ A ——
] y L I
) — Fig. 46
Fig. 43. N . P Traka je magnetska. Postavite traku ispod gornjeg
P Postavite senzor kucanja Fig. 43 (1) na bocnu stranu vrata pokrova i pritisnite je. Traku po potrebi o$trim Skarama
uredaja Fig. 43 (4) tako da granicnik Fig. 43 (6) nalijeze skratite na potrebnu duljinu.

Fig. 43 (4) na vrata uredaja. Senzorski je kabel Fig. 43 (5]
lagano zategnut i isto tako nalijeZe na Fig. 43 (4) vrata
uredaja.

» Senzor kucanja Fig. 43 (1) fiksirajte Fig. 43 (2) ljepljivom 1
trakom. Senzor kucanja poslije se vijcima uc¢vrscuje na -w
prednju stranu elementa.

Ugradnja Sina za niveliranje kod visine niSe od 1400 mm i

A

* ovisno 0 modelu i opremi 17
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Postavljanje i priklju€ivanje

Kod visine niSe od 1400 mm i viSe potrebno je ugraditi Sine
za niveliranje ispod uredaja. Sine za niveliranje smanjuju
razinu buke. Dvije Sine za niveliranje i jedna rucka za
montaZu serijski su isporu¢ene za visine niSe od 1400 mm
i vise.

Fig. 51
Fig. 48 P Podignite montazna pomagala na visinu vrata namjestaja.
P Postavite montaznu rucku Fig. 48 (1) na Sinu za Fig. 48 (2] Donji rub grani¢nika montaznog pomagala = gornji rub
niveliranje. vrata koja treba montirati.
= 2x 1x
| | \
= —

4
.xlf F

Fig. 49 o o . Fig. 52
P Gurnite Sinu za niveliranje u vodilicu ispod dna uredaja » Otpustite protumatice i skinite pricvrsnu popreénu
sve do granicnika. letvicu

P Skinite montaznu rucku i postavite drugu Sinu za niveli-

ranje.
» Drugom Sinom za niveliranje postupite na isti nacin. @ﬂ

3.15.5 Montiranje prednjice namjestaja

Fig. 53
» Objesite pricvrsnu poprecnu letvicu na unutarnju stranu
vrata kuhinjskog elementa i centrirajte u sredini.

Fig. 50 @ 6x

» Zatvorite vrata i provjerite unaprijed namjestenu vrijed- Torx®20 [
nost od 8 mm od gornjeg ruba vrata uredaja do drzaCa
popreéne letvice

Qg

Fig. 54

» Montirajte pri¢vrsnu poprecnu letvicu na vratima od ploce
iverice s pomocu najmanje 6 vijaka, a kod kasetnih vrata s
pomocu najmanje 4 vijka.

18 * ovisno o modelu i opremi
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Fig. 55
» Izvucite montazna pomagala, okrenite ih na suprotnu
stranu i uvucite u susjedne otvore.

i
|@
1x

Fig. 56
» Poklopac na strani ru¢ke zakvacite na pri¢vrsnu popre¢nu
letvicu.

Fig. 57
» Objesite vrata kuhinjskog elementa, a protumatice
ponovo labavo navrnite na svornjake za podesavanje.

Ly

yX
A
v
— Ax | —

Fig. 58
» Vrata kuhinjskog elementa poravnajte pomocu svornjaka
za podeSavanje u X i Y smjeru.

min. 3 mm
max. 13 mm

Fig. 59
P Pritegnite protumatice i provjerite visinu namjestanja.

«|I |1

[ I

\All
A
v
= A

Fig. 60

» Provjerite razmak vrata do susjednih vrata elementa. Kod
prednjih strana elemenata debljih od 19 mm, uzmite u
obzir dimenzije i napomene u poglavlju Prednje strane
elemenata.

o/ ] TORX® 20

Fig. 61

P Za montaZu pricvrsnog kutnika na vrata kuhinjskog
elementa otvorite poklopac. Prednji rub pri¢vrsnog
kutnika poravnajte paralelno s rubom vrata kuhinjskog
elementa i pritegnite kutnik. Poklopac otklopite prema
gore.

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 62

Poravnajte vrata kuhinjskog elementa u Z smjeru:

» Otpustite vijak za namjesStanje na pri¢vrsnoj poprecnoj
letvici i vijak na pricvrsnom kutniku.

» Gurnite vrata.

|1~

Fig. 63 *

» Provjerite razmak izmedu vrata kuhinjskog elementa i
korpusa elementa.

P Provjerite sve vijke i po potrebi ih dodatno pritegnite.

Fig. 64
» Zakvacite gornji pokrov.

3.15.6 Ucvrscivanje senzora kucanja

1

Qe
\
@ d —
4-@? <\ |
Fig. 65

» Uklonite liepljivu traku Fig. 65 (2) na senzoru Fig. 65 (1)
kucanja.

» Senzor kucanja paZzljivo izvucite izmedu prednje strane
elementa i vrata uredaja.

T

Fig. 66
P Skinite zastitnu foliju Fig. 66 (7) na straznjoj strani
senzora Fig. 66 (1) kucanja.

Ei

@@@;

I

S

5

Fig. 67

P Senzor kucanja Fig. 67 (1) gurnite izmedu prednje strane
elementa Fig. 67 (3) i vrata uredaja Fig. 67 (4) tako
da kabel Fig. 67 (5) bude lagano zategnut. Grani¢nik
Fig. 67 (6) senzora kucanja nalijeze Fig. 67 (4] vrata
uredaja.

P Pritisnite senzor kucanja Fig. 67 (1) na prednju stranu
Fig. 67 (3) elementa.

D> Senzor kucanja Fig. 67 (1) je prilijepljen. Lijepljenje
senzora kucanja optimizira prenoSenje signala kucanja.

BT | @ by
@ o

¥ 2X

«@(®
@«

@ Is

T

Fig. 68

Trajno pricvrSéivanje senzora kucanja Fig. 67 (1) produljuje

Zivotni vijek uredaja.

P Senzor kucanja pricvrstite priloZzenim vijcima Fig. 67 (1) na
prednju stranu Fig. 67 (3] elementa.

D> Senzor kucanja je pritegnut vijcima.

20
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3.15.7 Montiranje pokrivnih elemenata i traka

Fig. 69

» Dugi pokrivni element postavite na stranu Sarke gore i
pritisnite ga.

» Kratki pokrivni element postavite na stranu Sarke dolje i
pritisnite ga.

» Prilagodite traku, odrezZite je i umetnite izmedu prednjih
vrata elementa i vrata uredaja.

3.15.8 Namjestanje osjetljivosti senzora
kucanja

<

\

\

Fig. 71
» Sirom otvorite vrata uredaja.

(e]e]e]

|\

Fig. 72

Osjetljivost senzora kucanja moZete namjestiti sklopkom
Fig. 72 (1). Sklopka se nalazi na strani Sarke na donjoj trecini
vrata.

Polozaj . .

sklopke Simbol | Znacenje

Gore OOQ | Visoka osjetljivost, dovoljno je
lagano kucanje.

Sredina OO | Srednja osjetljivost, potrebno
kucanje manje jaCine. Ovo je zadana
postavka.

Dolje O Manja osjetljivost, potrebno je jace
kucanje.

P Gurnite sklopku Fig. 72 (1) u Zeljeni poloZaj sklopke.

3.15.9 Provjeravanje ugradnje

P Provjerite sljedece tocke kako bi se uvjerili da je uredaj
ispravno ugraden. U suprotnom moze doéi do zaledivanja,
nastanka kondenzirane vode i funkcionalnih neisprav-
nosti.

D> Vrata se moraju ispravno zatvarati.

D> Vrata kuhinjskog elementa ne smiju nalijegati na korpus
elementa.

D> Brtva na gornjem kutu na strani rucke treba tijesno nalije-
gati.

D> Drzaci razmaka pri¢vr§éeni su vijcima na dno nise.

3.16 Fronte namjestaja

3.16.1 Dimenzije

Ovisno o varijanti uredaja, potrebna su vam jedna ili dvoja
vrata namjestaja. Velic¢ina odgovarajucih vrata namjestaja
ovisi o ukupnoj veli¢ini udubine i debljini korpusa namje-
Staja.

Uputa
Pogledajte odgovarajuce dimenzije uredaja i udubine, kao i
montaZne sheme.

Opce specifikacije:

- Pogledajte nase preporuke specifi¢ne za uredaje u vezi
s veli¢inom i masom za fiksnu montazu vrata. (pogle-
dajte 3.4 Mase prednjih strana elemenata)

- Debljina korpusa namjesStaja trebala bi biti najmanje
16 mm i najvise 19 mm.

* ovisno o modelu i opremi
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Dodatna vrata namjestaja iznad, ispod ili pored: Fig. 73
- Okomiti razmak izmedu vrata namje§taja mora biti 4 mm. (1) Debljina fronte (FD) (3) Razmak (S)
- Vodoravni razmak izmedu vrata namjestaja mora (2) Radijus ruba (R)
biti 4 mm. Pritom provjerite svojstva sudara. (pogle-
dajte 3.16.3 Namjestanje razmaka bez sudara) R@)=0mm | R=12mm R=2mm R=3mm
. x . FD(1) (mm)|_Gmin Gmax | Gmin Gmax | Gmin _Gmax | Gmin _ Gmax
Masa i Sarke: 16 03 | 09 | 01 | 04 [ 01 [ 02 [ 01 [ 02
- Na teSkim frontama namjeStaja Sarke su izloZene vrlo 19 07 [ 24 [ 03 [ 19 | 05 | 23 | 01 0,8
velikom opterec¢enju. Sarka bi se mogla ostetiti. Pogle- 20[ 2 43 | 15 | 36 | 1 31 | 06 | 27
dajte specifikaciju maksimalne mase za va$ uredaj u gi gg 2’2 2 ?*g i'g 32 2'1 g'g
poglavlju Mase fronti namjesStaja (pogledajte 3.4 Mase 2% 76 07 7 03] 66 | 99 | 62 | 94

prednjih strana elemenata) . . ; - .
- Ako fronta namjestaja prelazi maksimalno dopustenu Fig. 74 Tablica granicnog raspona razmaka

masu, uredaj sa sustavom kliznih vrata moze pomodi jer Gmin = donji granicni raspon razmaka u mm*

se tezina rasporeduje na viSe Sarki namjestaja.

= H cAi *
- Ako upotrebljavajte dugacke fronte namjestaja koje se Grais. = gOrNji granicni raspon razmaka u mm

protezu daleko izvan uredaja, preporucujemo dodatnu
Sarku za vrata (npr. Kamat) koja mora imati istu tocku
okretanja kao i Sarka za fiksna vrata koja se upotrebljava
na vasem uredaju. Upotrebom dodatne Sarke (Kamat)
teZina se rasporeduje na viSe tocaka. Za visoke fronte
namjestaja preporucuje se upotreba glodanog kompenza-
cijskog okova kako bi se sprijecilo savijanje (konveksno/
konkavno).

Uputa
Prilikom ispravljanja uvijek provjerite odgovara li fronta
namjestaja cjelokupnom izgledu fronte.

Provjerite svojstva sudara i primjereno ih ispravite:
P Odredite debljinu fronte i radijus ruba.

» Ocitajte granicni raspon razmaka iz tablice.

» Usporedite razmak s vrijednostima iz tablice.

. . . T » Obavite jednu od sljedecih radnji prema procijenjenom
3.16.2 Montiranje fronte(i) namjestaja J ) P brocuen

razmaku.

Pri ugradniji pr.|pva1|_te na slje.d.ece. _ - Razmak Opis
- Fronta namjeStaja mora biti ugradena simetri¢no u

odnosu na vrata hladnjaka. S > Graks. Ako je razmak veci od obje grani¢ne vrijed-
- Fronta susjednog namjes$taja je na to€no istoj razini. nosti, ne trebate obavljati korekcije.
; Frrgr:]‘;[: jruesézeaqanog namjestaja ima isti radijus ruba kao i S <G, Ako j.e razmak manji Oq graniénih vrijedj
- Front .Jv;( . ib . nosti, morate ga povecati. Druga moguc-

ronta namjestaja je ravna | bez naprezanja. - nost je da povecate radijus ruba.

- Fronta namjestaja ima minimalnu postavku dubine od cca

2 mm u odnosu na korpus. Gin = S = Graks. | Ako je razmak izmedu dvije grani¢ne
P Ugradite uredaj u udubinu. vrijednosti, morate raditi precizno. U
P Pricvrstite frontu namjesStaja na vrata uredaja. takvim slucajevima sudari se mogu dogo-
P Provjerite da se fronta namjestaja ne sudara. (pogle- diti brzo.

dajte 3.16.3 NamjeStanje razmaka bez sudara)
3.16.3 Namjestanje razmaka bez sudara 3.17 Prikljucivanje uredaja na opskrbu

Nakon Sto ste montirali frontu(e) namjestaja, morate provje- stru;om

riti da se fronte namjesStaja ne sudaraju.
A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara i ozljeda zbog oSteéenog

uredaja ili oSte¢enog mreznog priklju¢nog voda!

Opasnost za zivot i ozljede od posjekotina. Ako se uredaj

ili mrezni prikljuéni kabel oSteti tijekom transporta, mozete

dozivjeti smrtonosni strujni udar. Osim toga, mozete se

porezati na oStecenim dijelovima kuciSta uredaja.

» Nakon transporta provjerite jesu li uredaj i mrezni
priklju¢ni vod oSteceni.

» Nikada nemojte pustati uredaj u rad ako su uredaj ili
mrezni priklju¢ni vod osteéeni.

P Obratite se servisnoj sluzbi.

Svoj uredaj spajate na elektricnu mrezu pomocéu mreznog

priklju¢nog voda koji se isporuCuje zasebno. Mrezni

prikljuéni vod ima IEC uti¢nicu na jednom kraju i mrezni

utika¢ na drugom kraju.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

- Uredaj i mrezni priklju¢ni vod nisu oSteceni.

- Uredaj je propisno ugraden. (pogledajte 3.15 Ugradnja
uredaja u udubinu)

- Zahtjevi za elektri¢ni prikljuc¢ak su ispunjeni.

- Dimenzije za propisan priklju¢ak su poznate i poStuju se.

- Mrezni napon i frekvencija odgovaraju podatcima na
oznacnoj plocici.

- Uticnica je propisno uzemljena i ima elektri¢nu zastitu.

22 * ovisno o modelu i opremi



Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe

- Okidna struja osiguraca iznosi izmedu 10 A i 16 A.

- Uti¢nica je lako dostupna i ne nalazi se iza uredaja.
(pogledajte 3.3 Dimenzije udubine)

Simbol

Opis

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog nepropisnog rada!
Ostecenja elektricnih komponenti uredaja.

» Upotrijebite iskljucivo isporuceni mrezni priklju¢ni vod.

Prelazenje prstom nadesno ili nali-
jevo:

Kretanje po izborniku.

& UPOZORENJE

Opasnost od poZara zbog nestru¢nog spajanja!
Opekline.

Ostecenja uredaja.

» Nemojte koristiti produzne kabele.

» Nemojte koristiti razvodne uti¢nice.

Kratak pritisak na simbol Natrag:

Vracanje na prethodnu razinu izbor-
nika.

Dodir na simbol Natrag 3 sekunde:
Vracanje na prikaz statusa.

‘::
o~ e~ ke

Strelica sa satom:

Traje viSe od 10 sekundi prije nego se
na zaslonu pojavi sljededi prikaz.

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog nestruénog spajanja!

Osteéenja uredaja.

P Uredaj nemojte prikljucivati na oto¢ne invertere kao Sto
su npr. solarni energetski sustavi i benzinski generatori.

» D 9
2s 5s 10s

Strelica s navedenim vremenom:

Traje navedeno vrijeme dok se na
zaslonu pojavi sljededi prikaz.

» PrikljucCite elektri¢ni kabel na opskrbu elektroenergijom.
Provjerite je li mrezni utika¢ ¢vrsto utaknut.

D> Logotip Liebherr pojavljuje se na zaslonu.

D> Prikaz se mijenja na simbol ¢ekanja.

D> Ako tijekom 60 sekundi nema aktivnosti: Simbol Cekanja
blijedi ili nestaje.

D> Uredaj je prikljucen. Za prvo pusStanje u rad vidi sljedeca
poglavlja uputa za uporabu.

4 Nacin rada dodirnog zaslona
Touch & Swipe

Uredajem moZete rukovati putem Touch & Swipe zaslona.
Putem Touch & Swipe zaslona (u daljnjem tekstu: zaslon)
dodirom ili prelazenjem prstom odabirete funkcije uredaja.
Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu aktivnost na zaslonu,
prikaz se prebacuje ili na nadredeni izbornik ili izravno na
prikaz statusa.

4.1 Navigacija i objasnjenje simbola

Na slikama se za navigaciju sa zaslonom upotrebljavaju
razli¢iti simboli. Ti simboli opisani su u sljedecoj tablici.

ES

Simbol ,,Otvaranje izbornika s postav-
kama”:

Kretanje do izbornika s postavkama i
otvaranje izbornika s postavkama.

Ako je potrebno: Kretanje po izborniku
s postavkama do Zeljene funkcije.

(pogledajte 4.2.1 Otvaranje Izbornika s
postavkama)

]

|
D

Simbol otvaranje ,,Prosirenog izbor-
nika™:

Kretanje do ProSirenog izbornika i
otvaranje ProSirenog izbornika.

Ako je potrebno: Kretanje u ProSi-
renom izborniku do Zeljene funkcije.
(pogledajte 4.2.2 Otvaranje proSirenog
izbornika)

Nema aktivnosti
tijekom 10 sekundi

Ako 10 sekundi ne izvrSite nikakvu
aktivnost na zaslonu, prikaz se preba-
cuje ili na nadredeni izbornik ili izravno
na prikaz statusa.

Zatvaranje i
ponovno otvaranje
vrata.

Ako zatvorite vrata i odmah ih ponovo
otvorite, prikaz se prebacuje izravno
na prikaz statusa.

Simbol Opis

Kratak pritisak na zaslon:
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije.
Potvrdivanje odabira.

Otvaranje podizbornika.

b

Napomena: Slike zaslona prikazanu su s engleskim pojmo-

vima.

4.2 lzbornici

Funkcije uredaja podijeljene su po razliitim izbornicima:

Izbornik

Opis

Dodir zaslona s navedenim vremenom
(npr. 3 sekunde):
Aktiviranje/deaktiviranje funkcije ili
vrijednosti.

5

Glavni izbornik

Kada ukljucite uredaj, automatski se
nalazite u glavnom izborniku.

Otamo se krecete do najvaznijih funk-
cija uredaja, do Izbornika s postav-
kama i do ProSirenog izbornika.

* ovisno o modelu i opremi
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Stavljanje u pogon

Izbornik Opis
Izbornik s postavkama sadrzi dodatne
@ funkcije uredaja za namjesStanje
vaseg uredaja.
Settings

Izbornik s postav-
kama

ProSireni izbornik | ProSireni izbornik sadrzi posebne
funkcije uredaja za namjesStanje
vaseg uredaja. Pristup ProSirenom
izborniku zastié¢en je brojcanim
kodom151.

4.2.1 Otvaranje Izbornika s postavkama

Settings

b»»%»

Fig. 75 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Izbornik s postavkama je otvoren.
P Ako je potrebno: Krecite se do Zeljene funkcije.

4.2.2 Otvaranje prosirenog izbornika

1

=5

Fig. 76

4.3.1 lzlazak iz nacina rada mirovanja

» Kratak dodir zaslona prstom.
D> Nacin rada mirovanja je zavrsen.

5 Stavljanje u pogon

5.1 UkljucCivanje uredaja (prvo stavljanje
u pogon)

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

@ Uredaj je ugraden i prikljuc¢en u skladu s uputama za
montazu.

Q Sve ljepljive trake, liepljive i zastitne folije te transportna
osiguranja u uredaju i na njemu su skinute.

Q Sve reklamne broSure iz ladica su izvadene.

@ Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe je
poznat. (pogledajte 4 Nacin rada dodirnog zaslona
Touch & Swipe)

Ukljucite uredaj s pomocu zaslona Touch & Swipe:

P Kada je zaslon u nacinu rada mirovanja: Kratko dodirnite
zaslon.

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

» on  QOff Doorp|

AutoDoor

Fig. 78 Primjer izgleda
P Aktivirajte AutoDoor. (pogledajte AutoDoor)
-ili-
» Ne aktivirajte AutoDoor.

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

Fig. 77 Primjer izgleda, pristup brojcanim kodom 151
P Izvr$ite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> ProSireni izbornik je otvoren.
» Ako je potrebno: Krecite se do Zeljene funkcije.

4.3 Nacin rada mirovanja

Ako zaslon ne dodirnete 1 minutu, zaslon se prebacuje u
nacin rada mirovanja. U nacinu rada mirovanja svjetlina
zaslona je prigusena.

Uputa
Ako ne aktivirate AutoDoor, vrata uvijek mozZete otvarati ili
zatvarati ru¢no.

D> Pojavljuje se prikaz statusa.

D> Uredaj hladi na tvorni¢ki namjestenu temperaturu.

P> Uredaj je u demonstracijskom nacinu rada (pojavljuje se
prikaz statusa s DEMO]J: Ako se uredaj pokrene u demon-
stracijskom nacinu rada, demonstracijski nacin rada
mozete deaktivirati unutar sljedecih 5 minuta. (pogle-
dajte Demonstracijski nacin rada)

Dodatne informacije:

- Pustite u rad InfinitySpring. (pogledajte 5.2 Pustanje u rad
InfinitySpring*) *

- Pustite u rad HydroBreeze. (pogledajte 5.3 PuStanje u rad

HydroBreeze)

Pustite u rad SmartDevice. (pogledajte 2.4 SmartDevice) i

(pogledajte WLAN)

Uputa

Proizvodac preporucuje:

P Stavite namirnice: Pricekajte cca 6 sati dok se ne
postigne namjesStena temperatura.

P UloZite namirnice za zamrzavanje pri -18 °C ili nizoj
temperaturi*

» Obratite pozornost na napomene o skladistenju. (pogle-
dajte 6.1 Napomene o skladiStenju)
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Uputa

Pribor mozete kupiti u trgovini ku¢anskih aparata Liebherr-
Hausgerate na stranici home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

5.2 Pustanje u rad InfinitySpring*

Ako va$ uredaj ima InfinitySpring, prije prve uporabe morate

odzraciti sustav za vodu za InfinitySpring te o istiti Infinity-

Spring.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

Q Uspostavljen je prikljucak vode. Vidi Installation Guide ili
upute za montazu.

Q Spremnik za vodu je umetnut. Vidi Installation Guide ili
upute za montazu.

Q Filtar za vodu je umetnut. Vidi Installation Guide ili upute
za montazu*

Q Uredaj je u cijelosti ugraden i prikljucen.

5.2.1 Odzracivanje sustava za vodu

P Otvorite vrata uredaja.

» Casu pritisnite prema donjem dijelu dozatora Infinity-
Spring.

D> Gornji dio se pomiCe prema van te zrak istjeCe van ili voda
istjeCe u ¢asu.

P Nastavite s postupkom sve dok u ¢asu ne pocne tedi
ravnomjeran mlaz.

D> Sustav za vodu je odzracen.

5.2.2 Ciséenje InfinitySpring-a
(pogledajte 10.11.4 Ciscéenje InfinitySpring-a*)

5.3 Pustanje u rad HydroBreeze

Ako va$ uredaj ima HydroBreeze, prije prve uporabe morate
ocistiti HydroBreeze.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

Q Uredaj je u cijelosti ugraden i prikljucen.

P Ogistite HydroBreeze. (pogledajte 10.11.5 Ciséenje Hydro-
Breeze-a)

» Napunite spremnik za vodu. (pogledajte 9.11.1 Punjenje

spremnika za vodu)
P Aktivirajte HydroBreeze. (pogledajte HydroBreeze)

6 Skladistenje

6.1 Napomene o skladistenju

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog elektric¢nih uredaja!

Ako rabite elektri¢ne uredaje u podrucju s hranom vaseg

uredaja, oni mogu izazvati pozar.

» Ne rabite elektricne uredaje u podrucju s hranom uredaja
ako ih ne preporucuje proizvodac.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potro$nja energije se pove-
¢ava, a rashladna snaga smanjuje.

» Proreze za zrak drzite uvijek slobodnim.

Obratite pozornost na sljedece zahtjeve za skladiStenje:

- Proreze za zrak na ventilatoru drzite uvijek slobodnim.

- U pretincu za zamrzavanje: Dobro zapakirajte namirnice*

- Namirnice koje lako upijaju ili otpustaju miris ili okus
zapakirajte u zatvorene posude ili pokrijte.

- Tekuéine Cuvajte u zatvorenim spremnicima.

- Namirnice pohranite s razmakom kako bi zrak mogao
dobro cirkulirati.

- Namirnice ¢uvajte u skladu s podatcima na pakiranju.

- Uvijek obratite pozornost na minimalan rok trajanja koji je
naveden na pakiranju.

Uputa
Nepridrzavanje ovih specifikacija moZe izazvati kvarenje
namirnica.

6.2 Hladnjak

Zbog cirkulacije zraka u uredaju namjestat ¢e se razne
temperaturne zone. Razliite temperaturne zone pronadi
¢ete u pregledu uredaja i opreme. (pogledajte 2.2 Pregled
uredaja i opreme)

6.2.1 Spremanje namirnica

P Gornje podrugje i vrata: Cuvajte maslac, sir, konzerve i
tube.

P Najhladnija temperaturna zona: Cuvajte namirnice koje se
lako kvare kao $to su gotova jela.

6.3 BioFresh

BioFresh produljuje vrijeme skladiStenja nekih svjezih namir-
nica u usporedbi s obi¢nim hladenjem.

Uputa

Ako temperature padnu na manje od O °C, namirnice se

mogu zamrznuti.

» Povrée osjetljivo na hladnocu kao Sto su krastavac,
patlidan, tikvice i tropsko voce osjetljivo na hladnocu
cuvajte u hladnjaku.

6.3.1 Fruit&Vegetable-Safe@ s ©

Ovdje se namjeSta temperatura ¢uvanja blizu 0 °C. Poklopac
ladice osigurava trajnu vlaznost. Ta klima ¢uvanja prikladna
je za skladistenje nezapakiranih namirnica s visokim
udjelom vlage (npr. salata, povrce, voce).

VlaZnost zraka u pretincu ovisi o sadrzaju vlage u ohla-
denim namirnicama i o ucestalosti otvaranja. Vlaznost zraka
mozete regulirati.

Spremanje namirnica

» Spremite nezapakirano voce i povrée.
Ako je vlaznost zraka prevelika:
» Regulirajte vlaznost zraka.

6.3.2 Meat & Dairy-Safe i) <

Ovdje se namjeSta temperatura ¢uvanja blizu 0 °C. Ova
klima Cuvanja prikladna je za Cuvanje osjetljivih namirnica
(npr. mlijecni proizvodi, riba, meso, kobasice).

Spremanje namirnica

» Spremite suhe ili zapakirane namirnice.

6.4 Pretinac za zamrzavanje sa 4 zvjez-
dice*

Ovdje se na -18 °C stvara suha, ledena klima. Ledena klima
Cuvanja prikladna je za Cuvanje duboko zamrznute hrane i
hrane koja se zamrzava tijekom viSe mjeseci, za pripremu
kockica leda ili za zamrzavanje svjeze hrane.

* ovisno o modelu i opremi
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Temperatura zraka u pretincu za zamrzavanje izmjerena
termometrom ili drugim uredajima za mjerenje moze se mije-
njati. U polupunom ili praznom pretincu za zamrzavanje
temperaturne oscilacije su vece te se mogu postici tempera-
ture iznad -18 °C.

6.4.1 Zamrzavanje namirnica

Unutar 24 sata moZete zamrznuti onoliko kilograma svjezih
namirnica koliko je navedeno na oznacénoj plocici (pogle-
dajte 11.5 Oznacna plocica) pod ,Kapacitet zamrzavanja ...
kg/24h”.

Orijentacijske vrijednosti trajanja Cuvanja namirnica u
pretincu Meat & Dairy-Safe

Govedina pril°C do 6 dana
Divlja¢ pril°C do 6 dana
Uputa

» Imajte u vidu da se namirnice bogate bjelancevinama
brze kvare. Odnosno, Skoljkasi i morski plodovi brze se
kvare od ribe, riba brze od mesa.

Kako bi se namirnice brzo u cijelosti zamrznule, po pakiranju | Orijentacijske vrijednosti trajanja ¢uvanja namirnica u
se pridrzavajte sljedecih koli¢ina: pretincu Fruit & Vegetable-Safe
- voce, povrée do 1 kg Povrce, salata
- meso do 2,5 kg — -
Articoke pril°C do 14 dana
Spremanje namirnica .
P J Celer pril°C do 28 dana
A Karfiol pril°c do 21 dana
OPREZ o
Opasnost od ozljedivanja krhotinama stakla! Brokula pril®C do 13 dana
Boce i limenke s pi¢ima mogu puknuti tijekom zamrzavanja. Cikorija pril°C do 27 dana
To vrijedi posebno za gazirana pica. - —
» Nemojte zamrzavati boce i limenke s piéima! Matovilac prileC do 19 dana
» Za maksimalnu snagu zamrzavanja: Prije zamrzavanja Grasak pri1°C do 14 dana
izvadite staklenu ploCu* Zeleni kelj pril°C do 14 dana
PoloZit ki irni ti je.
P Polozite zapakirane namirnice u pretinac za zamrzavanje Mrkva ori1°C 40 80 dana
ledivanje ziveznih namirni <
Odledivanje ziveznih namirnica Cesnjak prileC do 160 dana
A Korabica pril°C do 14 dana
UPOZORENJE . .
Opasnost od trovanja Ziveznim namirnicamal! Salata glavatica pril°C do 13 dana
» Odmrznute zivezne namirnice nemojte ponovo zamrza- Zacinsko bilje prile°C do 13 dana
vati. -
» Pripremite odledene Zivezne namirnice $to je brze Vlasac pril°C do 29 dana
moguce. Gljive pril°C do 7 dana
Namirnice mozete odledivati na razne nacine: Rotkvice pril°C do 10 dana
- uhladnjaku Prokulica prilec do 20 dana
- u mikrovalnoj pecnici < —
- u pecnici/stednjaku na vrudéi zrak ?paroge pril®C do 18 dana
- na sobnoj temperaturu Spinat prileC do 13 dana
» Uzmite samo onoliko namirnica koliko vam je potrebno. Kelj prilec do 20 dana
6.5 Vremena skladistenja Voce
. B B Marelice pril°C do 13 dana
Navedena vremena skladistenja su orijentacijska. :
Kod namirnica s podatkom o vijeku trajanja, vrijedi uvijek Jabuke pril°C do 80 dana
datum naveden na ambalaZi. Krudke pril°C do 55 dana
6.5.1 Hladnjak Kupine pril°C do 3 dana
Vrijedi minimalan rok trajanja koji je naveden na ambalaZi. Datulje pril°c do 180 dana
. Jagode prileC do 7 dana
6.5.2 BioFresh .
Smokve pril°C do 7 dana
Orijentacijske vrijednosti trajanja Cuvanja namirnica u ; ‘10
pretincu Meat & Dairy-Safe BOI’F)VHICG pr? 1°C do 9 dana
Maslac prileC do 90 dana M-al.lne prf 1°c do 3 dana
Tvrdi sir prileC do 110 dana Ribiz . pr! 1°c do 7 dana
Mlijeko ori 1°C 40 12 dana Slatke tresnje pril°C do 14 dana
— P
Kobasice, naresci pril°C do 8 dana Kivi pr! 1°c do 80 dana
Perad ori 1°C 4o 6 dana IVBreskve prile°C do 13 dana
- P
Svinjetina prile°C do 6 dana Stive pri 1°C do 20 dana
26 * ovisno o modelu i opremi
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Orijentacijske vrijednosti trajanja Cuvanja namirnica u
pretincu Fruit & Vegetable-Safe

Brusnice prile°C do 60 dana
Rabarbara pril°C do 13 dana
Ogrozd pril°C do 13 dana
Grozde pril°C do 29 dana

6.5.3 Pretinac za zamrzavanje*

Orijentacijske vrijednosti za trajanje skladiStenja razli-
¢itih namirnica

Sladoled pri-18 °C 2 do 6 mjeseci

Kobasice, prsut pri-18 °C 2 do 3 mjeseca
Kruh, pekarski proiz- | pri -18 °C 2 do 6 mjeseci

vodi

Divljac, svinjetina pri-18 °C 6 do 9 mjeseci

Riba, plava pri-18 °C 2 do 6 mjeseci

Riba, bijela pri-18 °C 6 do 8 mjeseci

Sir pri-18 °C 2 do 6 mjeseci

Perad, govedina pri-18 °C 6 do 12 mjeseci
Povrée, vocée pri-18 °C 6 do 12 mjeseci

7 Usteda energije

- Uvijek pazite na dobro prozracivanje i odzracivanje. Ne
prekrivajte otvore odn. mreze za prozracCivanje.
- Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

- Nemojte ugradivati uredaj u podrucje izravnog suncevog
zraCenja ni pokraj grijanja ili slicnog.

- Kada uredaj ugradujete neposredno pored pecnice,
potroS$nja energije moze se neznatno povecati. To ovisi
o trajanju i intenzitetu uporabe pecnice.

- Potrosnja energije ovisi 0 uvjetima postavljanja npr.
okolnoj temperaturi . Pri viSoj okolnoj temperaturi
potroS$nja energije moze se povecati.

- Uredaj otvarajte Sto je moguce krace.

- Sto je temperatura nize podesena, to je veéa potrosnja
energije.

- Sortirano umetanje namirnica: home.liebherr.com/food.

- Sve namirnice ¢uvajte dobro zapakirane i pokrivene. Time
se sprjecava stvaranje inja.

- lzvadite namirnice samo toliko dugo koliko je potrebno
kako se ne bi previSe zagrijale.

- Stavljanje toplih jela: Pustite da se prvo ohlade na sobnu
temperaturu.

- O0dmrznite duboko smrznutu hranu u prostoru za
hladenje.*

- Ako je u uredaju deblji sloj leda: odmrznite uredaj.*

- U slucaju duljeg godiSnjeg odmora odaberite nacin rada
HolidayMode (pogledajte HolidayMode) .

8 Rukovanje

8.1 Upravljacki i prikazni elementi

8.1.1 Prikaz statusa

Fig. 79 Prikaz statusa prikazuje stvarnu temperaturu.
(1) Indikator temperature (2) Indikator temperature
hladnjaka BioFresh

Prikaz stanja prikazuje stvarnu temperaturu i pocetni je
prikaz. 1z tog prikaza navigirate do funkcija i postavki.

8.1.2 Simboli prikaza

Simboli prikaza informiraju o aktualnom stanju uredaja.

Simbol Stanje uredaja

Standby

Uredaj ili temperaturna zona su
iskljuceni.

Broj koji treperi

Uredaj radi. Temperatura treperi sve
dok se ne postigne namjestena
vrijednost.

NIZ
- C

Simbol treperi
Uredaj radi. Postavka se namjesta.

8.2 Funkcije uredaja

8.2.1 Napomene o funkcijama uredaja

Funkcije uredaja tvornicki su tako namjesteni da je vas
uredaj u potpunosti funkcionalan.

Prije promjene, aktiviranja ili deaktiviranja funkcija uredaja
pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

@ Procitali ste i razumjeli opis nacin rada zaslona. (pogle-
dajte 4 Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe)

O Upoznali ste s upravljackim i pokaznim elementima
svojeg uredaja.

\
IskljuCivanje i ukljuCivanje uredaja
Ovom funkcijom iskljucujete i ukljucujete cijeli uredaj.

Iskljucivanje uredaja

Kada iskljucite uredaj, ostaju pohranjene prethodno namje-
Stene postavke.

Osigurajte da su ispunjeni sljededi preduvjeti:

Q IzvrSene su upute za djelovanje (pogledajte 12 Iskljuci-
vanje uredaja) .

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 80

Fig. 81
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Uredaj je iskljucen.
D> Simbol ¢ekanja pojavljuje se na zaslonu.
D> Zaslon se zacrnjuje.

Ukljucivanje uredaja

Kada je zaslon u nacinu rada mirovanja:
» Kratko dodirnite zaslon.

Refrigerator 20 C

Refrigerator

NamjeStanje temperature u hladnjaku

Refrigerator

BioFresh

Refrigerator Refrigerator

BioFresh BioFresh

Fig. 83 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Temperatura je namjestena.

Namjestanje temperature u pretincu BioFresh

Temperaturu namjeState s pomocu BioFresh B-Value.
(pogledajte BioFresh B-Value)

BioFresh B-Value

Pomocu ove funkcije namjestate vrijednost BioFresh B-
Value. Pomocu vrijednosti BioFresh B-Value mozete funkciju
BioFresh neznatno promijeniti na topliju ili hladniju tempe-
raturu ako je to potrebno zbog viSe ili nize okolne tempe-
rature. Vrijednost BioFresh B-Value tvornicki je namjeStena
na vrijednost B5. Kada mijenjate vrijednost B-Value obratite
pozornost na sljedeéu tablicu:

Vrijednost | Opis

Fig. 82 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
Kada se uredaj pokrene u demonstracijskom nacinu rada:
P Deaktivirajte demonstracijski nacin rada. (pogle-
dajte Deaktiviranje demonstracijskog nacina rada)
D> Uredaj je ukljucen.

P> Prethodno namjeStene postavke ponovo se uspostavljaju.

P> Uredaj hladi do namjeStene ciljne temperature.

5«
. Temperatura

S pomocu ove funkcije namjestate temperaturu.

Temperatura ovisi o sljedec¢im ¢imbenicima:

- Ucestalosti otvaranja vrata

- Trajanju otvaranja vrata

- Temperaturi prostorije na mjestu postavljanja
- Vrsti, temperaturi i koli¢ini namirnica

Temperaturna zona Tvornicki Preporucena
namjestena vrijednost
temperatura
5°C 4°C

Hladnjak
0°C B-Value (pogle-
0 BioFresh dajte BioFresh B-
Value )

Bl najniza temperatura

B1-B4 Temperatura moze pastiispod 0 °C tako da se
namirnice mogu lako zamrznuti.*

B5 unaprijed namjesStena temperatura

B9 najviSa temperatura

NamjeStanje BioFresh B-Value

BioFresh B-Value

Fig. 86 Primjer izgleda: Prebacivanje s B5 na Bé.
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> BioFresh B-Value je namjesten.
D> Prikaz statusa prikazuje ciljnu temperaturu.
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C-Value*

Pomocu ove funkcije namjeState C-Value. Pomocu vrijed-
nosti C-Value temperatura u zamrzivau **** moze se
namjestiti na neznatno manju ili viSu temperaturu. Vrijed-
nost C-Value tvornicki je namjestena na C5.

Vrijednost | Opis

Cldo C4 |ZamrzivaC **** se hladi.

Ch unaprijed namjestena vrijednost
C6do C9 |ZamrzivaC **** se grije.

NamjesStanje C-Value

»4-%»

»

Fig. 89 Primjer izgleda: Prebacivanje s C5 na Cé.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> C-Value je namjesten.

D-Value

Vrijednost D-Value za vas uredaj unaprijed je namjesStena i
ne smije se mijenjati.

AutoDoor

Ovom funkcijom aktivirate i konfigurirate AutoDoor pri stav-
ljanju uredaja u pogon ili poslije. Ako ste prethodno aktivirali
i konfigurirali AutoDoor, deaktivirajte AutoDoor ovom funk-
cijom. Osim toga, ovom funkcijom konfigurirate kut otva-
ranja vrata.

Ako aktivirate AutoDoor, vrata mozete otvarati na razne
nacine:

- kucanjem
- pametnim telefonom
- glasovnom naredbom

AutoDoor

Move the door to the
desired opening position
and press scpaen.

5

Press screen to start
reference run. Door will
be closing and opening

Move the door to the
desired opening position
and press screen.

AutoDoor

To confirm the saved
door position a reference
run is needed.

AutoDoor

Door position Setup complete

Fig. 91

P Pratite korake kao S$to je prikazano na slici sve dok na
zaslonu ne vidite uputu da pomaknete vrata u Zeljeni
polozaj.

» Konfigurirajte kut otvaranja vrata: Otvorite vrata najmanje
70°.

P Pobrinite se za to da vrata ne dodiruju susjedni namjestaj
ili zidove.

P Potvrdite kut otvaranja vrata: Kratko dodirnite zaslon kao
Sto je prikazano na slici.

» Spremite odabrani kut otvaranja vrata: Potvrdite dojavu
na zaslonu kao $to je prikazano na slici.

N ooeez

Opasnost od ozljeda zbog automatskog otvaranja i zatva-
ranja vrata!

» Oslobodite podrucje otvaranja vrata.

» Ne posezite rukom u Sarke.

P Ne blokirajte vrata.

POZOR

OsStecenja ladica i teleskopskih vodilica zbog automatskog

zatvaranja vrata!

» Prije zatvaranja vrata: Potpuno ulozite ladice.

P Prije zatvaranja vrata, a dok je ladica izvadena: Potpuno
umetnite teleskopske vodilice.

Uputa
Ako ne aktivirate AutoDoor, vrata uvijek moZete otvarati ili
zatvarati ru¢no.

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s ve¢om snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potro$nja energije se povecava.

7

d ] Prvo aktiviranje i konfiguriranje funkcije AutoDoor

Funkciju AutoDoor prvi put aktivirate i konfigurirate ili
izravno pri stavljanju uredaja u pogon ili poslije.

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 92

Kako bi se podesio kut otvaranja vrata, uredaj mora izvrSiti

referentni hod vrata.

» Pokrenite referentni hod: Kratko dodirnite zaslon kao §to
je prikazano na slici.

P> Referentni hod se pokrece.

D> Simbol AutoDoor treperi.

D> Ako je referentni hod uspjesan: Zaslon mijenja boju na
plavu tijekom 2 sekunde.

D> Oglasava se zvuk potvrde.

» Potvrdite dojavu na zaslonu kao §to je prikazano na slici.

P> Zaslon mijenja boju na plavu.

D> Oglasava se zvuk potvrde.

> Konfiguriranje AutoDoor je zavr§eno.

D> Vrata je moguce otvoriti kucanjem.

Deaktiviranje i aktiviranje funkcije AutoDoor

Prethodno ste aktivirali i konfigurirali funkciju AutoDoor.
Zelite deaktivirati i aktivirati funkciju AutoDoor.

Deaktiviranje funkcije AutoDoor

Al

AutoDoor

AutoDoor

» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.

D> Funkcija AutoDoor je aktivirana.

D> Vrata je moguce otvoriti kucanjem.

D> Prethodno namjesten kut otvaranja vrata ostaje sprem-
lien.

Promjena kuta otvaranja vrata

Prethodno ste konfigurirali kut otvaranja vrata i zelite promi-
jeniti kut otvaranja vrata.

ES

Fig. 97

» osition¢ ’Off »

AutoDoor

AutoDoor

»
AutoDoo{b

Door pofjtion Wy
AutoDoor

Move the door to the
desired opening position
and press screen.

AutoDoor

To confirm the saved
door position a reference
run is needed.

Move the door to the
desired opening position
and press scrggn.

b

Press screen to start
reference run. Door will
be closing and opening

I
Fig. 93
» » osition. 4.\ . Off »
AutoDoor AutoDo\b AutoDoolb
osition  (ff » Alﬂ
AutoDo AutoDoor

Fig. 94

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

> AutoDoor je deaktiviran.
D> Vrata je moguce ruéno otvoriti.

Aktiviranje funkcije AutoDoor

AutoDoor

Door position

Setup complete

Fig. 98

P Pratite korake kao Sto je prikazano na slici sve dok na
zaslonu ne vidite uputu da pomaknete vrata u Zeljeni
polozZaj.

» Konfigurirajte kut otvaranja vrata: Otvorite vrata najmanje
70°.

P Pobrinite se za to da vrata ne dodiruju susjedni namjestaj
ili zidove.

» Potvrdite kut otvaranja vrata: Kratko dodirnite zaslon kao
Sto je prikazano na slici.

» Spremite odabrani kut otvaranja vrata: Potvrdite dojavu
na zaslonu kao Sto je prikazano na slici.
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N oorez

Opasnost od ozljeda zbog automatskog otvaranja i zatva-
ranja vrata!

» Oslobodite podrucje otvaranja vrata.

» Ne posezite rukom u Sarke.

» Ne blokirajte vrata.

POZOR

OStecenja ladica i teleskopskih vodilica zbog automatskog

zatvaranja vrata!

P Prije zatvaranja vrata: Potpuno ulozite ladice.

P Prije zatvaranja vrata, a dok je ladica izvadena: Potpuno
umetnite teleskopske vodilice.

G >

/S

Fig. 99

Kako bi se podesio kut otvaranja vrata, uredaj mora izvrsiti

referentni hod vrata.

» Pokrenite referentni hod: Kratko dodirnite zaslon kao $to
je prikazano na slici.

D> Referentni hod se pokrece.

D> Simbol AutoDoor treperi.

P> Ako je referentni hod uspjesan: Zaslon mijenja boju na
plavu tijekom 2 sekunde.

D> Oglasava se zvuk potvrde.

» Potvrdite dojavu na zaslonu kao $to je prikazano na slici.

D> Zaslon mijenja boju na plavu.

D> Oglasava se zvuk potvrde.

D> Kut otvaranja vrata je konfiguriran.

V74

d ] NamjesStanje osjetljivosti signala kucanja

Osjetljivost senzora kucanja mozete namjestiti sklopkom
Fig. 100 (1). Sklopka se nalazi na strani Sarke na donjoj
treéini vrata.

[e]e]e]
NYV4
(oo}
N/
[9)
Fig. 100

Polozaj . .

sklopke Simbol |Znacenje

Gore OOQ | Visoka osjetljivost, dovoljno je
lagano kucanje.

Sredina OQ | Srednja osjetljivost, potrebno
kucanje manje jacine. Ovo je zadana
postavka.

Dolje O Manja osjetljivost, potrebno je jace
kucanje.

» Gurnite sklopku Fig. 100 (1) u zeljeni poloZaj sklopke.
D> Osjetljivost je postavljena.

D Uporaba funkcije AutoDoor s pametnim telefonom

Za otvaranje i zatvaranje uredaja Zelite upotrebljavati

pametni telefon.

P Aktivirajte i konfigurirajte funkciju AutoDoor. (pogle-
dajte Prvo aktiviranje i konfiguriranje funkcije AutoDoor )

P Instalirajte aplikaciju SmartDevice na pametni telefon.

» Uspostavite WLAN vezu s uredajem. (pogledajte WLAN)

P Registrirajte uredaj u aplikaciji SmartDevice: Slijedite
upute u aplikaciji SmartDevice.

D> Vrata je osim kucanjem moguce otvoriti i pametnim tele-
fonom.

Q») Uporaba funkcije AutoDoor s glasovhom naredbom

Za otvaranje i zatvaranje uredaja zelite upotrebljavati

glasovnu naredbu.

P Aktivirajte i konfigurirajte funkciju AutoDoor. (pogle-
dajte Prvo aktiviranje i konfiguriranje funkcije AutoDoor )

P Instalirajte aplikaciju SmartDevice na pametni telefon.

P Uspostavite WLAN vezu s uredajem. (pogledajte WLAN)

P Registrirajte uredaj u aplikaciji SmartDevice: Slijedite
upute u aplikaciji SmartDevice.

» Instalirajte glasovnog pomocénika.

D> Vrata je osim kucanjem moguce otvoriti i s pomocu
glasovnog pomocnika.

Dodatne informacije i vodiCe naci ¢ete na
adresi:

home.liebherr.com/fag-autodoor

* ovisno o modelu i opremi
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SuperCool

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Super-
Cool. Kada aktivirate SuperCool, uredaj poveéava snagu
hladenja. Time postiZete nize temperature hladenja. Funkciju
SuperCool mozete aktivirati kada u Sto brzem roku Zelite
ohladiti vece koli¢ine namirnica.

Kada aktivirate funkciju SuperCool, niZze temperature posti-
Zete i u **** pretincu za zamrzavanje. Funkciju SuperCool
mozete aktivirati kada zelite zamrznuti namirnice u ****
pretincu za zamrzavanje *

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s vecom snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potroSnja energije se povecava.

Aktiviranje funkcije SuperCool
Trenutak za aktiviranje funkcije:

- Kada svjeze namirnice Zelite ¢uvati u hladnjaku: Aktivi-
rajte funkciju pri stavljanju namirnica.

- Kada svjeze namirnice zelite Cuvati u **** pretincu za
zamrzavanje: Aktivirajte funkciju 3 sata prije stavljanju
namirnica*

SuperCool SuperCool

Fig. 102
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
-ili-
P Aktivirajte aplikacijom SmartDevice.

D> Funkcija SuperCool je aktivirana.
P> Prikaz temperature mijenja boju u plavu.

Deaktiviranje funkcije SuperCool

Funkcija SuperCool ¢e se nakon 18 sati automatski deakti-
virati. Medutim, funkciju SuperCool isto tako moZete uvijek
rucno deaktivirati:

5

Fig. 103
» d K
SuperCool SuperCd SuperCool
Fig. 104

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
-ili-

P Deaktivirajte aplikacijom SmartDevice.

D> Funkcija SuperCool je deaktivirana.

P> Uredaj nastavlja raditi u normalnom nacinu rada.

D> Uredaj hladi prethodno namjeStenom temperaturom.

PartyMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Party-
Mode. Nacin rada PartyMode aktivira razliCite funkcije koje
su korisne za slavlje.

Nacin rada PartyMode aktivira sljedece funkcije:
- SuperCool (pogledajte SuperCool)
Sve navedene funkcije moZete individualno i fleksibilno

namjestiti. Kada deaktivirate nacin rada PartyMode sve se
promjene odbacuju.

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s ve¢om snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potro$nja energije se povecava.

Aktiviranje funkcije PartyMode

PartyMode

Fig. 106

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Nacin rada PartyMode i pripadajucée funkcije su aktivi-
rane.

D> Prikaz temperature mijenja boju u plavu.

D> Trenutacna temperatura treperi dok se ne postigne ciljna
temperatura.

Deaktiviranje funkcije PartyMode

Nacin rada PartyMode automatski se deaktivira nakon
24 sati. Medutim, nacin rada PartyMode isto tako moZete
uvijek ruéno deaktivirati:

5

Fig. 107

L X
PartyMode

» »
PartyMode PanyMc&

Fig. 108

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> PartyMode je deaktiviran.

D> Uredaj hladi prethodno namjestenom temperaturom:
Trenutacna temperatura treperi dok se ne postigne ciljna
temperatura.

A
HolidayMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
HolidayMode. Kada aktivirate HolidayMode, hladnjak se
namjesta na 15 °C. Time ¢ete uStedjeti energiju tijekom dulje
odsutnosti i sprijeciti neugodne mirise i stvaranje plijesni.
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Stanje uredaja s aktivnim nacinom rada HolidayMode

Stanje uredaja s aktivnim nacinom rada SabbathMode

Hladnjak hladi na 15 °C.

Zaslon ostaje svijetliti kada se vrata zatvore.

BioFresh hladi na 15 °C.

Unutarnja rasvjeta je deaktivirana.

U **** pretincu za zamrzavanje ostaje zadrzana namje-
Stena temperatura*

Podsjetnici se ne izvrSavaju. NamjeSteni vremenski interval
se ne prikazuje.

Funkcija PartyMode je deaktivirana.

Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju.

Funkcija SuperCool je deaktivirana.

Nema alarma vrata.

Aktiviranje funkcije HolidayMode

» Potpuno ispraznite hladnjak.
» Potpuno ispraznite BioFresh.

Fig. 109

HolidayMode

HolidayMode

Fig. 110
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> Funkcija HolidayMode je aktivirana.
D> Prikaz temperature postaje plav i prikazuje simbol Holi-
dayMode.

Deaktiviranje funkcije HolidayMode

5

Fig. 111

TN
» » I
HolidayMode Holidayl HolidayMode

Fig. 112
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> Funkcija HolidayMode je deaktivirana.
D> Uredaj hladi prethodno namjesStenom temperaturom.

b4 SabbathMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
SabbathMode. Kada aktivirate ovu funkciju, neke elektro-
nicke funkcije Ce se iskljuciti. Time uredaj ispunjava vjerske
zahtjeve Zidovskih praznika kao $to su npr. Sabat i udovo-
ljava Kosher certifikatu STAR-K.

Nema alarma temperature.

InfinitySpring je izvan pogona*

Ciklus odmrzavanja radi samo u unaprijed zadano vrijeme
bez obzira na uporabu uredaja.

Nakon prekida opskrbe elektroenergijom uredaj se vraca
na nacin rada SabbathMode.

Status uredaja

Uputa
Ovaj uredaj ima certifikat instituta ,Institute for Science and
Halacha”. (www.machonhalacha.co.il)

Popis certificiranih uredaja s oznakom STAR-K pronadi ¢ete
na stranici www.star-k.org/appliances.

Aktiviranje funkcije SabbathMode

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja pokvarenom hranom!

Ako ste aktivirali nacin rada SabbathMode i dode do
nestanka elektricne energije, na prikazu statusa se ne
pojavljuje poruka o nestanku elektriéne energije. Kad

se elektri¢na energija ponovo vrati, uredaj radi dalje u
SabbathMode. Zbog nestanka elektricne energije moze doci
do kvarenja hrane, a konzumiranje pokvarene hrane moze
dovesti do trovanja hranom.

Nakon nestanka elektricne energije:

» Nemojte jesti hranu koja je bila zamrznuta i odmrznuta.

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 114
P IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Funkcija SabbathMode je aktivirana.
D> Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Deaktiviranje funkcije SabbathMode

Nacin rada SabbathMode automatski se deaktivira nakon
80 sati. Medutim, nacin rada SabbathMode isto tako mozete
uvijek ruéno deaktivirati:

Stanje uredaja s aktivnim nacinom rada SabbathMode

Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Sve funkcije na zaslonu osim Deaktiviranje funkcije
SabbathMode su blokirane.

SabbathMode Sabbath{g@ SabbathMode

Aktivne funkcije ostaju aktivne.

Fig. 115
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

* ovisno o modelu i opremi
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D> SabbathMode je deaktiviran.

EnergySaver

Tom funkcijom aktivirate ili deaktivirate Stedni nacin rada.
Ako aktivirate Stedni nacin rada, potroSnja energije se
smanjuje, a temperatura u uredaju povecava. Namirnice
ostaju svjeze, ali se rok trajanja skracuje.

Temperaturna Preporucena Temperatura s

zona postavka (pogle- aktivnom funk-
dajte NamjeStanje cijom Energy-
temperature u hlad- | Saver
njaku)
4°C 7°C

Hladnjak
Temperature

Aktiviranje funkcije EnergySaver

5

Fig. 116

Q

EnergySaver

Energy {5 EnergySaver
Fig. 117

» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Stedni nacin rada je aktiviran.

Deaktiviranje funkcije EnergySaver

5

Fig. 118

Q

EnergySaver

EnergySaver Energys{b

Fig. 119
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Stedni nacin rada je deaktiviran.

HydroBreeze

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Hydro-
Breeze. Ako aktivirate tu funkciju onda ¢e funkcija Hydro-
Breeze stvoriti u pretincu BioFresh tanak hladan sloj magle.
Time se produljuje rok trajanja nezapakirane salate, povréa i
voca visoke vlastite vlaznosti.

Ako aktivirate funkciju onda ¢e se funkcija HydroBreeze akti-
virati svakih 90 minuta na 4 sekunde dok su vrata zatvoren.

Pri otvaranju vrata aktivira se funkcija HydroBreeze ovisno o
postavkama:

Vrijednost Opis

1 HydroBreeze je pri otvorenim vratima
aktivan 4 sekunde.

2 HydroBreeze je pri otvorenim vratima
aktivan 6 sekundi.

3 HydroBreeze je pri otvorenim vratima
aktivan 8 sekundi.

deaktivirano HydroBreeze je deaktiviran.

(zadana postavka)

Trajanje funkcije HydroBreeze pri otvorenim vratima

Aktiviranje funkcije HydroBreeze

Uputa

Ako aktivirate funkciju HydroBreeze, a u ladici nema sprem-

lienih namirnica, do¢i ¢e do stvaranja kondenzata na dnu

ladice.

» HydroBreeze aktivirajte samo onda kada spremate namir-
nice u ladicu.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

O HydroBreeze je o&iséen. (pogledajte 10.11.5 Ciséenje
HydroBreeze-a)

Q Spremnik za vodu je napunjen. (pogledajte 9.11.1 Punjenje
spremnika za vodu)

Funkciju HydroBreeze aktivirate tako da odaberete vrijed-
nost za trajanje funkcije HydroBreeze:

) i =
HydroB b HydroBreeze

Fig. 121 Primjer izgleda: Aktivirajte funkciju HydroBreeze s
vrijednoScu 3.

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Funkcija HydroBreeze je aktivirana.

Deaktiviranje funkcije HydroBreeze

5

Fig. 122

34

* ovisno o modelu i opremi




Rukovanje

HydroBre\

»«§»

HydroBreeze HydroBr{b

iy " I

HydroBreeze
Fig. 123
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> HydroBreeze je deaktiviran.

-
CleaningMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Clea-
ningMode. Nacin rada CleaningMode omogucuje jedno-
stavno CiS¢enje uredaja.

Postavka se odnosi na hladnjak.
Primjena:
- Ogistite hladnjak. (pogledajte 10.11 Ciséenje uredaja)

- Ogistite InfinitySpring. (pogledajte 10.11.4 Ciséenje Infini-
tySpring-a*) *

Stanje uredaja s aktivnim nac¢inom rada CleaningMode

Prikaz statusa prikazuje stalno CleaningMode.

Hladnjak je iskljucen.

Unutarnja rasvjeta je aktivirana.

Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju. Nema zvucnog
signala.

InfinitySpring je izvan pogona*

Status uredaja

Aktiviranje funkcije CleaningMode

1

Fig. 124

CleaningMode

CleaningMode

Fig. 125
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija CleaningMode je aktivirana.
D> Prikaz statusa prikazuje stalno CleaningMode.

Deaktiviranje funkcije CleaningMode

Nacin rada CleaningMode automatski se deaktivira nakon
60 minuta. Medutim, nacin rada CleaningMode isto tako
mozete uvijek ru¢no deaktivirati:

d

CleaningMode

CleaningMode Cleaning@e

Fig. 126
P Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> CleaningMode je deaktiviran.
D> Uredaj hladi prethodno namjeStenom temperaturom.

X
Blokada unosa

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate blokadu unosa.
Funkcijom blokade unosa sprje¢avate da npr. djeca nena-
mjerno rukuju uredajem.

Primjena:

- lIzbjegavanje nenamjerne promjene funkcija.

- lzbjegavanje nenamjernog isklju¢ivanja uredaja.

- lzbjegavanje nenamjernog namjestanja temperature.

Aktiviranje blokade unosa

Kada aktivirate funkciju blokade unosa mozete i dalje navigi-
rati izbornicima, ali ne moZete odabrati druge funkcije ili ih
mijenjati.

Entry lock

Fig. 128
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Blokada unosa je aktivirana.

Deaktiviranje blokade unosa

R
Fig. 129
X
» ] O
Entry lock Entry Ion{?é Entry lock
Fig. 130

» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Blokada unosa je deaktivirana.

Podsjetnik

Tom funkcijom aktivirate ili deaktivirate podsjetnike. Funk-
cija je aktivirana pri isporuci.

Ako je funkcija aktivirana, pojavljuju se sljedeci podsjetnici:

- Zamjena filtra za vodu (pogledajte Zamjena filtra za
vodu*) *

- Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir (pogle-
dajte Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir)

Aktiviranje podsjetnika

ES

Fig. 131

* ovisno o modelu i opremi
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3-n-

Fig. 132
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Podsjetnik je aktiviran.

Deaktiviranje podsjetnika

R
Fig. 133

Reminder Reminda{b Reminder
Fig. 134

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Podsjetnik je deaktiviran.

Jezik

Pomocu ove funkcije namjestate jezik prikaza.

Mozete postaviti sljedece jezike:
- njemacki

- engleski

- francuski

- $panjolski
- talijanski

- nizozemski
- Ceski

- poljski

- portugalski
- bugarski

- ruski

- kineski

Namjestanje jezika

Fig. 136 Primjer izgleda ovisno o prethodno namjestenom
jeziku i temperaturi

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Jezik je namjesten.

D> Prikaz se vra¢a na prikaz stanja.

°C
/F Jedinica temperature

Pomocu ove funkcije namjestate temperaturu. Kao jedinicu
temperature mozete odabrati Celzijeve stupnjeve ili stup-
njeve Fahrenheita.

Namjestanje jedinice temperature

1

Fig. 137

e

Temperature unit

Temperature unit

Fig. 139 Primjer izgleda: Prebacivanje s Celzijevih stup-
njeva na stupnjeve Fahrenheita.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Jedinica temperature je namjestena.

NI
o .
Svjetlina zaslona

Pomocu ove funkcije postepeno namjestate svjetlinu
zaslona.

MozZete postaviti sljedece razine svjetline:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (zadana postavka)

PodesSavanje svjetline

Fig. 141 Primjer izgleda: Prebacivanje s 80 % na 60 %.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Svjetlina je namjestena.
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Zvuk funkcije AutoDoor

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate zvuk funkcije Auto-
Door. Zvuk funkcije AutoDoor tvornicki je aktiviran.

Aktiviranje zvuka funkcije AutoDoor

AutoDoor sound

AutoDoor sound

Fig. 143
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Zvuk funkcije AutoDoor je aktiviran.

Deaktivacija zvuka funkcije AutoDoor

)

AutoDoor sound

AutoDoor sound AutoDm{b nd

Fig. 145
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Zvuk funkcije AutoDoor je deaktiviran.

WLAN

S ovom funkcijom spajate svoj uredaj s WLAN-om. Zatim
njime mozete upravljati putem aplikacije SmartDevice na
mobilnom uredaju. S tom funkcijom mozete ponovo prekinuti
ili resetirati WLAN vezu.

Dodatne informacije o SmartDevice: (pogledajte 2.4 Smart-
Device)

Access Point

b
7
Fig. 147

» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Veza je uspostavljena.

Prekidanje WLAN veze

ES

Fig. 148

WiFi

" ML MOS N

On Rese »
WiFi {])

Fig. 149
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Veza je prekinuta.

Resetiranje WLAN veze

ES

Fig. 150

Uputa
Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljedeéim zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

Uspostava WLAN veze prvi put
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
Q Aplikacija SmartDevice je instalirana (vidi

apps.home.liebherr.com).
O Registracija u aplikaciji SmartDevice je zavrSena.

ES

Fig. 146

" ML MO

Reset.
off Info » Press for 3 yconds. » »
Wi {]) {]39 Resc( WiF

Fig. 151

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

P> WLAN veza i druge WLAN postavke resetiraju se na tvor-
ni¢ke postavke.

* ovisno o modelu i opremi
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Prikaz informacija o WLAN vezi

=(03
Fig. 152
» » Info‘ *Off »
WiFi WiFi % WiFi b
MAB. 4 T 0 BT
B - e S,
" o
WiFi
Fig. 153

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

Informacije o uredaju

Pomocu ove funkcije prikazujete naziv modela, indeks,
serijski broj i servisni broj svojeg uredaja. Za sve ostale
informacije o uredaju obratite se korisni¢koj sluzbi. (pogle-
dajte 11.4 Servisna sluzba)

Isto tako, ovom funkcijom otvarate proSireni izbornik. (pogle-
dajte 4 Nacin rada dodirnog zaslona Touch & Swipe)

Prikazivanje informacija o uredaju

ES

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 157
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje verziju softvera.

@

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate alarm vrata. Alarm
vrata oglaSava se ako su vrata predugo otvorena. Alarm
vrata aktiviran je pri isporuci. MoZete namjestiti koliko dugo
vrata smiju biti otvorena dok se ne oglasi alarm vrata.

Alarm vrata

MozZete postaviti sljedece vrijednosti:
- 1lminuta

- 2 minute

- 3 minute

- Iskljuéeno

NamjeStanje alarma vrata

1

Fig. 158

A

Door alarm

Fig. 154

Model XXX
Index: XXX

Serial: XXX
Service: XXX
Info

Fig. 155
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje informacije o uredaju.

Softver

Pomocu ove funkcije prikazujete verziju softvera svojeg
uredaja.

Prikazivanje verzije softvera

Fig. 159 Primjer izgleda: Prebacivanje alarma vrata s

1 minute na 3 minute.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je namjesten.

Deaktiviranje alarma vrata

1

Fig. 161

[

Door alarm

Door alarm

Fig. 162
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je deaktiviran.
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Demonstracijski nacin rada

Demonstracijski nacin rada je posebna funkcija za trgovce
koji Zzele demonstrirati funkcije uredaja. Kad aktivirate
demonstracijski nacin rada, sve tehnicke funkcije hladenja
su deaktivirane.

Kada ukljucite svoj uredaj, a na prikazu statusa se pojavi
.Demo”, demonstracijski nacin rada vec¢ je aktiviran.
Kada aktivirate demonstracijski nacin rada, a zatim ga
ponovo deaktivirate, uredaj se resetira na tvornicke
postavke. (pogledajte Vracanje na tvornicke postavke)

Aktiviranje demonstracijskog nacina rada

ES

Fig. 163

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000

Access b

»»

Demo Mode

Fig. 164
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Demonstracijski nacin rada je aktiviran.
D> Uredaj je iskljucen.
» Ukljucite uredaj. (pogledajte 5.1 UkljuCivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))
P> Na prikazu statusa pojavljuje se ,DEMO".

Deaktiviranje demonstracijskog nacina rada

ES

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Model: Xyz 0000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Info

Demo Mode

O

Fig. 166
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Demonstracijski nacin rada je deaktiviran.
D> Uredaj je iskljucen.
» Ukljucite uredaj. (pogledajte 5.1 Ukljucivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))
D> Uredaj je resetiran na tvorniCke postavke.

C . .
Vracanje na tvornicke postavke

Ovom funkcijom vraéate sve postavke na tvornicke
postavke. Sve postavke koje ste dotad namjestili ponista-
vaju se na prvobitnu vrijednost.

Obavljanje ponistavanja

O » B¢ {@ .

O

»

Fig. 165

Fig. 168
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Uredaj je ponisten.
D> Uredaj je iskljucen.
P Ponovno pokrenite uredaj. (pogledajte 5.1 Ukljucivanje
uredaja (prvo stavljanje u pogon))

* ovisno o modelu i opremi
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8.3 Dojave

Postoje dvije kategorije dojava:

Kategorija |Znacenje

Upozorenje | Upozorenja se pojavljuju u sluc¢aju alarma
vrata ili neispravnosti.
Jednostavnija upozorenja mozete i
sami zavrsiti. Za ozbiljnije neispravnosti
morate se obratiti servisnoj sluzbi. (pogle-
dajte 11.4 Servisna sluzba)

Podsjetnik | Podsjetnici podsjeéaju na opce postupke.
Mozete obaviti te postupke i time zavrsiti
dojavu.

8.3.1 Pregled upozorenja

PonaSanje uredaja u slu¢aju upozorenja:
- Upozorenje se pojavljuje crveno na zaslonu.

- Alarmni zvuk se oglasava rastu¢om glasnoc¢om.
- Kod nekih upozorenja unutarnje svjetlo pulsira.

kada postoji pogreska
uredaja. Komponenta
uredaja ima pogresku.

Dojava Uzrok ZavrSavanje
dojave
Dojava se pojavljuje Obavite
kada su vrata predugo | korake. (pogle-
otvorena. dajte Alarm
vrata)
Alarm vrata
Poruka se pojavljuje Obavite

korake. (pogle-
dajte Pogreska
)

Poruka se pojav-
ljuje ako uredaj
nije moguce pove-

Obavite
korake. (pogle-
dajte Pogreska

AutoDoor
Motor se hladi.

Dojava Uzrok ZavrSavanje
dojave
Dojava se pojavljuje |Obavite
kod konfiguriranja korake.
funkcije AutoDoor (pogle-
ako je referentni hod | dajte Refe-
nije bio uspjesan. rentni hod
AutoDoor (pogledajte Auto- | nije uspio)
Referentni hod nije | Door)
uspio.
Dojava se pojavljuje |Obavite
kada se motor vrata | korake.
ohladi. (pogle-
dajte Motor
se hladi)

8.3.2 ZavrSavanje upozorenja

Alarm vrata

Refrigerator

Fig. 169 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

-ili-
» Zatvorite vrata.

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja.

Mozete namjestiti koliko dugo vrata smiju biti otvorena dok
se ne oglasi alarm vrata. (pogledajte NamjeStanje alarma

vrata)

PogresSka

WiFi Error zati s WLAN-om. WLAN'G)
N (pogledajte Uspostava
PogreSka WLAN-a | WLAN veze prvi put)
Poruka se pojavljuje
samo pri prvom konfi- -
guriranju. "
Refrigerator
Dojava Uzrok ZavrSavanje
dojave
Dojava se pojav- Obavite Fig. 170 Primjer izgleda
iuje ako neka korake. P Kratko dodirnite zaslon.
prepreka spriecava | (pogle- > Prikazuje se kod pogreske.
automatsko otva- | dajte Auto- D Zabiljezite kod greske.
ranje ili zatvaranje | Door je P Kratko dodirnite zaslon.
Autoboor vrata. zaustavljen) > Prikaz prelazi na prikaz stanja.
AutoDoor je P Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna
zaustavljen. sluzba)
Dojava se pojavljuje |Obavite Pogreska WLAN-a
If(Od kq_nﬁgurlranja korake_. » Provjerite WLAN vezu.
unkcije AutoDoor (pogle > P .. . , i i
) : . - onovno povezite uredaj s pomo¢u WLAN-a. (pogle
ako je odabrani dajte Nije daite WLAN)
kut otvaranja vrata | moguce spre- )
AutoDoor premalen. (pogle- miti poziciju)
Nije moguce spre- |dajte AutoDoor)
miti poziciju.
40 * ovisno o modelu i opremi
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AutoDoor je zaustavljen

/N oorez

Opasnost od ozljeda zbog automatskog otvaranja i zatva-
ranja vrata!

» Oslobodite podrucje otvaranja vrata.

» Ne posezite rukom u Sarke.

» Ne blokirajte vrata.

POZOR

Osteéenja ladica i teleskopskih vodilica zbog automatskog

zatvaranja vrata!

P Prije zatvaranja vrata: Potpuno ulozite ladice.

P Prije zatvaranja vrata, a dok je ladica izvadena: Potpuno
umetnite teleskopske vodilice.

Fig. 171

» Uklonite prepreku.

D> Ako je prepreka uklonjena: Vrata se automatski otvaraju
ili zatvaraju.

P> Ako prepreka nije uklonjena: Dojava se ponovno pojavljuje
i alarm vrata je aktivan.

Nije moguce spremiti poziciju

Kut otvaranja vrata mora biti veéi od 70°.

Kada Zelite prekinuti konfiguriranje funkcije AutoDoor:

! - m -
AutoDoor AutoDod
s

Refrigerator

BioFresh

Fig. 172 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

» Ponovno konfigurirajte kut otvaranja vrata. (pogle-
dajte AutoDoor)

Referentni hod nije uspio

Kada zelite prekinuti konfiguriranje funkcije AutoDoor:

» »
AutoDoor AutoDm{H
(&

Yes NA
Try agai

Fig. 174 Primjer izgleda
» Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Prikaz prelazi na prikaz stanja.
Kada Zelite nastaviti konfiguriranje funkcije AutoDoor i
namjestiti kut otvaranja vrata:

! » m »
AutoDoor AutoDod
(4

Fig. 175
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
» Ponovno konfigurirajte kut otvaranja vrata. (pogle-
dajte AutoDoor)

Motor se hladi

! » m »
AutoDoor AutoDod
s

Fig. 176 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Prikaz prelazi na prikaz stanja.
D> Motor se hladi i uskoro se ponovno aktivira.
» Rukom zatvorite vrata.

Refrigerator

BioFresh

8.3.3 Pregled podsjetnika

Ponasanje uredaja u slucaju podsjetnika:

- Podsjetnik se pojavljuje Zuto na zaslonu.

- Oglasava se alarmni zvuk.

- Kod nekih podsjetnika unutarnje svjetlo pulsira.

Mozete deaktivirati sljedece podsjetnike (pogledajte Deakti-
viranje podsjetnika) :

- Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja. Dojava Ul Zavravanje
Kada Zelite nastaviti konfiguriranje funkcije AutoDoor i dojave
namjestiti kut otvaranja vrata: . -

) ) Poruka se pojav- | Obavite korake.
ljuje kada morate | (pogle-
zamijeniti filtar za | dajte Zamjena

» » Water filter " vodu* filtra za vodu*) *
AutoDoor AutoDm{H Zamjena filtra za
s vodu*

Fig. 173
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

* ovisno o modelu i opremi

41



Rukovanje

Dojava Uzrok ZavrSavanje
dojave
Poruka se pojav- |Obavite korake.
ljuje kada morate |(pogle-
zamijeniti filtar dajte Zamjena
sl il s aktivnim filtra s aktivnim
) ) uglijenom ugljenom
Zamjena filtra s FreshAir. FreshAir)
aktivnim ugljenom
FreshAir
Dojava Uzrok ZavrSavanje
dojave
Dojava se pojavljuje | Obavite korake.
Door il dlosesoon ako vrata ostavite (pogle-
' otvorena dulje od dajte AutoDoor
AutoDoor closing 10 sekunda. uskoro se
zatvara)

AutoDoor uskoro se
zatvara

8.3.4 ZavrSavanje dosjetnika

Zamjena filtra za vodu*

Tvrtka Liebherr preporucuje: Mijenjajte filtar za vodu svakih
6 mjeseci.

Uputa

Filtar za vodu moZete kupiti u trgovini ku¢anskih

aparata Liebherr-Hausgerate na stranici home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

» Replace FreshAir filter. »
FreshAil( -\J
s

FreshAir filter

FreshAin{H
s

Refrigerator

Fig. 178 Primjer izgleda

» Kratko dodirnite zaslon.

D> Zaslon prikazuje informacije o podsjetniku.

» Kratko dodirnite zaslon.

» Zamijenite filtar s aktivnim ugljenom. (pogle-
dajte 10.1 Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir)

D> Filtar s aktivnim ugljenom jamci optimalnu kvalitetu zraka
u hladnjaku.

D> Podsjetnik se ponovno pojavljuje nakon 6 mjeseci.

Ako viSe ne Zelite primati ovaj podsjetnik, moZete ga deakti-
virati. (pogledajte Deaktiviranje podsjetnika)
AutoDoor uskoro se zatvara

Ako se podsjetnik pojavi i potrebno vam je viSe vremena
prije nego Sto se vrata automatski zatvore:

Door will close soon. Door will close soon.
Press screen to stop. » Press scveerﬁo stop.

AutoDm(};ing
s

Refrigerator 5 'C

AutoDoor closing BioFresh 0

Replace water filter.
» e »
Waterﬂi(hj
[

»
Water fnpj

[

Water filter

Refrigerator

Fig. 177 Primjer izgleda
» Kratko dodirnite zaslon.
P> Zaslon prikazuje informacije o podsjetniku.
» Kratko dodirnite zaslon.
» Zamijenite filtar za vodu. (pogledajte 10.3 Filtar za vodu*)
D> Filtar za vodu jamci optimalnu kvalitetu vode.
D> Podsjetnik se ponovno pojavljuje nakon 6 mjeseci.

Ako viSe ne Zelite primati ovaj podsjetnik, mozZete ga deakti-
virati. (pogledajte Deaktiviranje podsjetnika)
Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir

Tvrtka Liebherr preporucuje: Mijenjajte filtar s aktivnim
uglijenom za FreshAir-svakih 6 mjeseci.

Uputa

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir mozete kupiti u trgo-
vini ku¢anskih aparata Liebherr-Hausgerate na stranici
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

Fig. 179 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Automatsko zatvaranje vrata se prekida.
D> Prikaz prelazi na prikaz stanja.
D> Alarm vrata je aktivan. (pogledajte Alarm vrata)
D> Kada se oglasi alarm vrata: Vrata se automatski zatva-
raju.

Ako se podsjetnik pojavi i Zelite da se vrata zatvore:

Door will close soon.
Press screen to stop.

AutoDoor closing

Fig. 180

» Ne obavljajte radnje na zaslonu.

> Kada po€ne automatsko zatvaranje vrata: Zaslon prika-
zuje treperavi simbol AutoDoor.

D> Vrata se automatski zatvaraju.
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9 Oprema

9.1 Zamrzivac s 4 zvjezdice*

9.1.1 Otvaranje / zatvaranje zamrzivaca

Fig. 181

Otvaranje zamrzivacCa:

» Primite podrucje zahvata odozdo.

P Pritisnite plocu rucke i vrata istovremeno povucite prema
naprijed.

Zatvaranje zamrzivaca:

P Zatvorite vrata i istovremeno ih pritisnite s prednje
strane.

D> Vrata su se uglavila.

9.2 Police u vratima

Police za vratima namijenjene za ¢uvanje pi¢a i namirnica.
Police u vratima mozete premjestiti radi individualnog kori-
Stenja i rastaviti radi ¢iSéenja. No, tvrtka Liebherr preporu-
¢uje da police u vratima upotrebljavat u tvornicki isporu-
¢enom polozaju u vratima.

Fig. 182 Primjer izgleda polica u vratima
(1) Polica

Fig. 183 Primjer izgleda polica u vratima s kutijama VarioBox

(1) Polica (3) VarioBoxovi
(2) Pridrzni dio za VarioBo-  (4) Boéni dio
xove

Fig. 184 Primjer izgleda police u vratima s drZzacem boca

(1) Polica (2) Drzac za boce
U sljedecoj tablici prikazani su primjeri Sto mozete spremiti
u odgovarajucu policu u vratima.

Police u vratima Namirnica

maslac, sir, konzerve,
tube

Boce

Boce u polici u vratima
osigurajte pomiénim
drzacem za boce.

Polica u vratima (pogledajte
Fig. 182)

Polica u vratima s drzacem
boca (pogledajte Fig. 184)

Polica u vratima s kutijama male namirnice

VarioBox (pogledajte Fig. 183)

9.2.1 Vadenje kutija VarioBox

MozZete upotrijebiti jednu kutiji ili obje kutije VarioBox.
Kada u policu u vratima ispod police u vratima s kutijama
VarioBox Zelite spremiti posebno visoke boce, mozete izva-
diti jednu kutiju ili obje kutije VarioBox.

Fig. 185
P Izvadite kutije VarioBox do granic¢nika.
» Podignite sprijeda kutije VarioBox.
» Izvadite kutije VarioBox prema naprijed.

* ovisno o modelu i opremi
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9.2.2 Vadenje police u vratima

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:
O Kutije VarioBoxsu izvadene. (pogledajte 9.2.1 Vadenje
kutija VarioBox)

Fig. 186 Primjer izgleda
» Policu u vratima gurnite prema gore.
P Povucite policu u vratima prema naprijed.

9.2.3 Umetanje police u vratima

Uputa

Stvaranje kondenzata na zamrzivacu s 4 zvjezdice zbog

pogresSnog poloZaja police u vratima s kutijama VarioBox!*

Ako je va$ uredaj opremljen zamrzivacem s 4 zvjezdice,

polica u vratima s kutijama VarioBox moze ometati raspo-

djelu zraka u hladnjaku, a na zamrzivacu s 4 zvjezdice moze

se stvoriti kondenzat.

Za optimalnu raspodjelu zraka u hladnjaku tvrtka Liebherr

preporucuje:

P Objesite policu s kutijama VarioBox na visinu ispod zamr-
zivaca s 4 zvjezdice.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

O Kutije VarioBoxsu izvadene. (pogledajte 9.2.1 Vadenje
kutija VarioBox)

LLa

|

T

Fig. 187 Primjer izgleda
» Ugurajte policu u vratima.
» Policu u vratima pritisnite prema dolje.

9.2.4 Umetanje kutija VarioBox

Fig. 188
P Stavite kutije VarioBox ukoso na Zlijeb police u vratima.
» Spustite kutije VarioBox.
» Gurnite kutije VarioBox.

9.2.5 PremjesStanje kutija VarioBox

Osigurajte da su ispunjeni sljededi preduvijeti:

O Kutije VarioBoxsu izvadene. (pogledajte 9.2.1 Vadenje
kutija VarioBox)

Q Polica u vratima je izvadena. (pogledajte 9.2.2 Vadenje
police u vratima)

Fig. 189

P Pridrzni dio Fig. 189 (1) u poloZaju Fig. 189 (A) skinite
prema natrag.

» Pridrzni dio Fig. 189 (1) umetnite u polozaj Fig. 189 (B).

» Umetnite police u vratima. (pogledajte 9.2.3 Umetanje
police u vratima)

Fig. 190
» Umetnite kutije VarioBox izmijenjenim redoslijedom.
(pogledajte Fig. 190)

9.3 Police

9.3.1 Premjestanje / vadenje polica

Police su zaustavljac¢ima zasSti¢ene su od nehoti¢nog izvla-
cenja.

N
T —.

Fig. 191

» Podignite policu i izvucite je prema naprijed.

D> Stavite bocni otvor na poziciju drzaca.

P Premjestanje polica: Podignite je ili spustite na Zeljenu
visinu i ugurajte.
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Fig. 192
» Vadenje cijele police: Izvucite je prema naprijed.

» Olaksano vadenje: Policu ukosite.

» Ponovno umetanje police: Gurnite je do grani¢nika.
D> Zaustavljac¢i su usmjereni prema dolje.

D> Zaustavljaci se nalazi iza prednje dosjedne povrSine.

9.4 Police za odlaganje

9.4.1 PremjeStanje / vadenje polica za odla-
ganje

Police za odlaganje su zaustavljacima zasti¢ene od neho-
ticnog izvlacCenja.

B

Fig. 193
» Policu za odlaganje podignite i izvucite prema naprijed.
D> Stavite bo¢ni otvor na poziciju drzaca.
» PremjeStanje police za odlaganje: Podignite je ili spustite
na Zeljenu visinu i ugurajte.
-ili-

Fig. 195
» Gurnite ispod djeljive police kao Sto je prikazano na slici.

Fig. 196

NamjesStanje po visini:

P Izvucite Fig. 196 (1) staklene plo¢e jednu po jednu prema
naprijed.

P Izvucite dosjednu vodilicu iz zasuna i uglavite je na
Zeljenoj visini.

» Umetnite staklene ploCe jednu za drugom.

D> Plosnati zaustavljaci sprijeda, neposredno iza dosjedne
vodilice.

D> Visoki zaustavljaci straga.

Upotrijebite obje police za odlaganje:

» Rukom primite donju staklenu plocu i izvucite je prema
naprijed.

D> Staklena ploca Fig. 196 (1) s ukrasnom letvicom nalazi se
sprijeda.

D> Zaustavljaci Fig. 196 (3) su usmjereni prema dolje.
Uredaji sa zamrzivacem:*

» Dosjedne vodilice i djeljive police za odlaganje ne postav-
ljajte ispred ventilatora*

9.6 VarioSafe

VarioSafe pruza u hladnjaku prostor za npr. male namirnice,
pakiranja, tube i ¢ase.

Fig. 194
» Vadenje cijele police za odlaganje: Izvucite je prema
naprijed.

» Olaksano vadenje: Policu za odlaganje ukosite.

» Ponovno umetanje police: Gurnite je do grani¢nika.
D> Zaustavljaci su usmjereni prema dolje.

D> Zaustavljaci se nalazi iza prednje dosjedne povrSine.

9.5 Djeljiva polica

9.5.1 Koristenje djeljive police

Police za odlaganje su zaustavljacima zasti¢ene od neho-
ticnog izvlacenja.

Fig. 197
(1) VarioSafe ladica (3) Otvori na lijevoj i desnoj

boc¢noj stijenci

* ovisno o modelu i opremi
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(2) Bocne stijenke sa Zlje-
bovima za VarioSafe
ladicu

9.6.1 Umetanje sustava VarioSafe

Fig. 198

P VarioSafe gurajte koso u hladnjak Fig. 198 (1) sve dok se
bocni otvori Fig. 198 (2) ladice VarioSafe ne nadu na visini
Zlijeba spremnika u hladnjaku.

Fig. 199
P Ispravite VarioSafe. Fig. 199 (1)
» Podignite sprijeda VarioSafe. Fig. 199 (2)

>

Fig. 200
P Podignite ladicu VarioSafe prema naprijed.
P Gurnite VarioSafe prema natrag.
» Spustite VarioSafe.
D> Ladica VarioSafe ¢e se s prednje strane ¢ujno uglaviti.
D> Ladica VarioSafe je umetnuta.

9.6.2 Premjestanje ladice VarioSafe

Ladicu VarioSafe mozete premjestati kao cjelinu u hlad-
njaku.

)

Fig. 201
» Podign

~

e sprijeda VarioSafe.

= \%

&

=

Fig. 202

P VarioSafe vucite prema naprijed sve dok se bocni otvori
VarioSafe ladice ne nadu na visini zlijeba spremnika u
hladnjaku. Fig. 202 (1)

» Pomicite ladicu VarioSafe u hladnjaku prema gore ili dolje
sve dok ne dosegnete Zeljenu visinu. Fig. 202 (2)

V o

Fig. 203
» Podignite sprijeda VarioSafe.
P Gurnite VarioSafe prema natrag.
D> Ladica VarioSafe ¢e se s prednje strane ¢ujno uglaviti.
D> Ladica VarioSafe namjestena je po visini.
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9.6.3 Premjestanje ladice VarioSafe

Ladicu VarioSafe moZete umetati na dvije razli¢ite visine.
Ako u ladicu VarioSafe-zelite spremiti viSe namirnice, umet-
nite ladicu VarioSafe na donji Zlijeb. Ako u ladicu VarioSafe
Zelite spremiti nize namirnice, umetnite ladicu VarioSafe na
gornji zlijeb.

i —

Fig. 204
» Izvadite ladicu VarioSafe do grani¢nika.
» Podignite ladicu VarioSafe sprijeda.
P Izvadite ladicu VarioSafe prema naprijed.

|
®' P4 e
@ e
Fig. 205

» Podignite ladicu VarioSafe sprijeda.

P Stavite ladicu VarioSafe ukoso iza zaustavljac¢a na Zeljeni
zlijeb Fig. 205 (1) ili Fig. 205 (2).

D> Ladica VarioSafe namjestena je po visini.

9.6.4 Vadenje sustava VarioSafe

Ladicu VarioSafe moZete izvaditi kao cjelinu.

1)

Fig. 206
» Podignite sprijeda VarioSafe.

Fig. 207

P Ladicu VarioSafe vucite prema naprijed Fig. 207 (1) sve
dok se bocni otvori ladice VarioSafe ne nadu na visini
Zlijeba spremnika u hladnjaku. Fig. 207 (2)

Fig. 208
P Ukosite ladicu VarioSafe u hladnjaku. Fig. 208 (1)
P Izvadite ladicu VarioSafe prema naprijed. Fig. 208 (2)
D> Ladica VarioSafe je izvadena.

9.6.5 Rastavljanje sustava VarioSafe

VarioSafe mozete rastaviti u njegove pojedinacne dijelove
kada VarioSafe zelite oCistiti ili montirati odn. demontirati
njegove rezervne dijelove.

o O

Fig. 209

P Izvadite VarioSafe kao cjelinu. (pogledajte 9.6.4 Vadenje
sustava VarioSafe )

» Rastavite VarioSafe prema slici.

* ovisno o modelu i opremi
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9.7 InfinitySpring*

Integrirani dozator vode prikladan je za jednostavno
uzimanje pitke vode. Temperatura vode ovisi o temperaturi
u hladnjaku.

Fig. 210

P Pritisnite ¢asu prema donjoj pritisnoj tipki dozatora.

P> Element za izdavanje pomice se prema van: Voda otjece u
casu.

» Izbjegavajte prskanje vode: Cadu polagano izvadite.
Uzimanje velike koli¢ine vode:

p» Ako voda vise ne tece, maknite spremnik za vodu i
ponovno pritisnite donju pritisnu tipku dozatora.

9.8 Promjenjiva polica za boce

U podnozju hladnjaka moze upotrijebiti staklenu plocu ili
promjenjivu policu za boce. Staklena plo¢a umetnuta je pri
isporuci.

Fig. 211 Primjer izgleda
(1) Promjenjiva polica za
boce

9.8.1 Upotreba promjenjive police za boce

Fig. 212

» Podignite staklenu plo¢u Fig. 212 (1) na otvoru sprijeda i
izvadite je.

» Cuvajte staklenu plocu Fig. 212 (1) na sigurnom izvan
uredaja.

» Ulozite staklenu ploCu (2] ispod promjenjive police za
boce.

Fig. 213 Ilustrativni primjer
P Stavite boce s dnom prema straznjoj stijenci hladnjaka.
(pogledajte Fig. 213)

Uputa
Ako boce strSe sprijeda preko promjenjive police za boce:
» Donju policu u vratima stavite za jednu poziciju vise.

9.8.2 Uporaba staklene ploce

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

[ Boce su izvadene.

@ Promjenjiva polica za boce je o¢isc¢ena.
(pogledajte 10.7 Vadenje / umetanje promjenjive police za
boce)
(pogledajte 10.11.3 Cidéenje opreme)

Fig. 214

P Postavite staklenu plo¢u Fig. 214 (1) ukoso, nagnutu
straga prema dolje.

P Staklenu plocu Fig. 214 (1) podignite sprijeda.

9.9 Ladice
Ladice mozete izvaditi radi ¢iS¢enja.
Vadenje i umetanje ladica razlikuje se ovisno o sustavu za

izvlacenje. Vas$ uredaj moze imati razliCite sustave za izvla-
cenje.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se pove-

¢ava, a rashladna snaga smanjuje.

P Uvijek drzite ventilacijske reSetke na unutarnjoj strani
straznje stijenke Cistima.

9.9.1 Ladica na teleskopskim vodilicama

Ladica klizi po izvlagivim vodilicama (teleskopskim vodili-
cama). Postoje teleskopske vodilice koje se potpuno izvlace
i teleskopske vodilice koje se djelomicno izvlace. Ladice

s potpunim izvlaéenjem mogu se u potpunosti izvuéi iz
uredaja. Ladice s djelomi¢nim izvlaéenjem ne mogu se u
potpunosti izvuci iz uredaja. Koji je sustav u vasem uredaju
ovisi o tipu uredaja.
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Potpuno izvlacenje*
Potpuno izvlacenje prepoznate ¢ete po stezaljci koja se

Vadenje ladice

nalazi straga lijevo i desno na vodilici.
Fig. 215

» Izvadite ladicu do grani¢nika.

» Podignite lijevu stezaljku i istovremeno izvucite ladicu
lijevo prema naprijed. Fig. 215 (1)

» Podignite desnu stezaljku i istovremeno izvucite ladicu
desno prema naprijed. Fig. 215 (2)

» Izvadite ladicu prema naprijed. Fig. 215 (3]

» Gurnite vodilice.

Umetanje ladice

Fig. 216
» Gurnite vodilice.
» Stavite ladicu na vodilice.
» Gurnite ladicu prema natrag.
D> Ladica Ce se sa straznje strane ¢ujno uglaviti.

Djelomicno izvlacenje hladnjaka*

Vadenje ladice

Fig. 217
» Izvucite ladicu na pola. Fig. 217 (1)
P Pritisnite ladicu naprijed prema dolje. Fig. 217 (2)
» Gurnite lijevu vodilicu za oko 2 cm. Fig. 217 (3)
» Gurnite desnu vodilicu za oko 2 cm. Fig. 217 (4)
» Izvadite ladicu prema naprijed. Fig. 217 (5]

Fig. 218
Ako vodilice nakon vadenja ladice jo$ nisu u potpunosti
gurnute:

» U potpunosti gurnite vodilice.

Umetanje ladice

Fig. 219
» Gurnite vodilice.
P Stavite ladicu na vodilice.
P Gurnite ladicu prema natrag.

9.10 Poklopac pretinca Fruit & Vege-
table-Safe

Poklopac pretinca osigurava trajnu vlaznost.

Poklopac pretinca nalazi se izravno na ladici i moZe biti
prikriven policama ili dodatnim ladicama.

Fig. 220 Primjer izgleda poklopca pretinca Fruit & Vegetable-
Safe
(1) Pretinac Fruit & Vege-
table
(2) Poklopac pretinca
Fruit & Vegetable-Safe
(3) Promjenjiva polica za
boce

Fig. 221

P Izvucite ladicu Fig. 221 (1).

P Primite rucku Fig. 221 (2) na poklopcu pretinca i istodobno
povucite poklopac pretinca prema naprijed.

P> Kada je ladica zatvorena, postoji mali procjep izmedu
poklopca pretinca i ladice.

D> Uporaba funkcije HydroBreeze nije moguca. (pogle-
dajte 9.11 HydroBreeze)

* ovisno o modelu i opremi
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9.10.2 Povisivanje vlaznosti zraka u ladici

Fig. 222

» Izvucite ladicu Fig. 222 (1).

» Primite rucku Fig. 222 (2) na poklopcu pretinca i isto-
dobno povucite poklopac pretinca prema natrag.

D> Kada je ladica zatvorena, poklopac pretinca ¢vrsto prianja
uz ladicu.

> Uporaba funkcije HydroBreeze je moguca. (pogle-
dajte 9.11 HydroBreeze)

9.10.3 Uporaba pretinca Fruit & Vegetable kao
pretinca Meat & Dairy
Pretinac Fruit & Vegetable mozet rabiti kao pretinac

Meat & Dairy. U tu svrhu morate sniziti vlaznost u ladici.
(pogledajte 9.10.1 Snizavanje vlaznosti zraka u ladici)

9.10.4 Uporaba pretinca Fruit & Vegetable s
funkcijom HydroBreeze

Pretinac Fruit & Vegetable mozete rabiti s funkcijom Hydro-
Breeze. U tu svrhu morate povisiti vlaznost u ladici. (pogle-
dajte 9.10.2 Povisivanje vlaznosti zraka u ladici)

9.11 HydroBreeze

HydroBreeze zamagljuje zamrznutu hranu i tako u pretincu
osigurava vlagu.

HydroBreeze i pripadajuci spremnik za vodu nalaze se u
promjenjivoj polici za boce.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
- Spremnik za vodu je o&igéen. (pogledajte 10.11.3 Cidéenje

opreme)
- Spremnik za vodu se uredno uglavio.

- Vlaznost u ladici namjeStena je na visoku vlaznost zraka.
(pogledajte 9.10.2 Povisivanje vlaznosti zraka u ladici)
- HydroBreeze je aktiviran. (pogledajte HydroBreeze)

9.11.1 Punjenje spremnika za vodu

A UPOZORENJE

Onecisc¢ena voda!

Trovanja.

» Punite samo pitkom vodom.

» HydroBreeze je deaktiviran: Ispraznite spremnik za vodu.

» HydroBreeze se ne upotrebljava kroz dulje vremensko
razdoblje: Ispraznite spremnik za vodu.

POZOR

Tekucine koje sadrze Secer!
OsStecenje HydroBreeze-a.

» Punite samo pitkom vodom.

Uputa

Upotrebom filtrirane, dekarbonizirane vode postize se pitka

voda najkvalitetnijeg okusa za ispravnu funkciju modula

HydroBreeze.

Ta kvaliteta vode moze se postiéi filtrom za pitku vodu koji

se moze nabaviti u specijaliziranim trgovinama.

» Spremnik za vodu punite filtriranom, dekarboniziranom
pitkom vodom.

Spremnik za vodu ugraden je u promjenjivu policu za boce
(pogledajte 2.2 Pregled uredaja i opreme) .

Fig. 223

P Pritisnite na straznji, lijevi kut prednje staklene ploce.

D> Staklena ploca otklapa se sprijeda prema gore.

» Podignite staklenu ploc¢u i otklopite je do grani¢nika
prema natrag Fig. 223 (1).

D> Staklena ploca stoji uspravno.

» Pomaknite Fig. 223 (2) kliza¢ ulijevo.

D> Spremnik za vodu iskaCe iz udubljenja.

» Izvadite spremnik za vodu Fig. 223 (3). ;

P Ocistite spremnik za vodu (pogledajte 10.11.3 Cis¢enje
opreme) .
Cetvrtast otvor:

» Napunite spremnik pitkom vodom do oznake.

» Spremnik s vodom umetnite najprije s dnom u udubljenje.

P Prednji dio polagano spustite i utisnite spremnik.

P> Spremnik za vodu se uglavio.

9.11.2 Rastavljanje spremnika za vodu

MozZete rastaviti spremnik za vodu HydroBreeze radi
¢iséenja.

Fig. 224

P Stisnite spremnik za vodu Fig. 224 (2), pazljivo podignite
poklopac Fig. 224 (1) preko zasuna Fig. 224 (3) i ga povu-
cite prema gore.

P> Poklopac je odvojen.

50

* ovisno o modelu i opremi



Oprema

Fig. 225 9.13.1 Upotreba police za jaja
» Poklopac Fig. 224 (1) lagano pomicite amo-tamo i izvadite
ga prema gore.
D> Spremnik za vodu je rastavljen.

9.12 Kutija za maslac

9.12.1 Otvaranje / zatvaranje kutije za maslac

Fig. 228
» Gornja strana: SkladiStenje koko§jih jaja.
» Donja strana: SkladiStenje prepelicjih jaja.

9.14 Drzac boca
9.14.1 Upotreba drzaca za bode

Fig. 226 &

9.12.2 Rastavljanje kutije za maslac .
Fig. 229

Kutija za maslac moZe se rastaviti i oCistiti. » Draé za boce povucite uz boce.
D> Boce se nece prevrtati.

=

=

[—

——

9.15 FlexSystem
9.15.1 Upotreba sustava FlexSystem

FlexSystem pomaze pri preglednom, fleksibilnom skladi-
Stenju i razvrstavanju namirnica. Omogucuje jasnu podjelu,
npr. prema vocu, povrcu ili roku trajanja.

Fig. 227 n’
P Rastavite kutiju za maslac.
9.13 Polica za jaja
Polica za jaja moze se izvaditi i okrenuti. Oba dijela police za
jaja mogu se upotrebljavati kako bi se oznacile razlike kao

Sto je datum kupnje.

Fig. 230
P Pomaknite unutarnju posudu.

* ovisno o modelu i opremi 51
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9.15.2 Vadenje sustava FlexSystem

+ |

Fig. 231

P Podignite FlexSystem sa straznje strane.
» Izvadite ga prema gore.

9.15.3 Umetanje sustava FlexSystem

/ j
Fig. 232

P FlexSystem najprije umetnite s prednje strane.
» Spustite straznji dio.

9.15.4 Rastavljanje sustava FlexSystem

FlexSystem se za CiS¢enje moze rastaviti.

Fig. 233

P Rastavite FlexSystem

9.16 Posuda za kockice leda s
poklopcem*

9.16.1 Uporaba posude za kockice leda

Fig. 234
Ako se voda smrznula:
» Posudu za kockice leda drzite kratko pod toplom vodom.
P Skinite poklopac.
P Krajeve posude za kockice leda lagano okrenite u
suprotnom smjeru.
P Izvadite kockice leda.

9.16.2 Rastavljanje posude za kockice leda

Posudicu za kocke leda mozete rastaviti radi ¢iS¢enja.

Fig. 235
» Rastavite posudu za kockice leda.

10 Odrzavanje

10.1 Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir nalazi se u pretincu
iznad ventilatora.

Jamci optimalnu kvalitetu zraka.

Q Mijenjajte filtar s aktivnim ugljenom svakih 6 mjeseci.
U slucaju aktiviranog podsjetnika poruka u prikazu zahti-
jeva zamjenu.

Q Filtar s aktivnim ugljenom moZe se zbrinjavati preko uobi-
¢ajenog kuc¢nog otpada.

Uputa

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir mozete kupiti u trgo-
vini ku¢anskih aparata Liebherr-Hausgerate na stranici
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.
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Odrzavanje

10.1.1 Vadenje filtra s aktivnim ugljenomFre-
shAir

Fig. 236
» Pretinac izvucite Fig. 236 (1) prema naprijed.
» Izvadite filtar s aktivnim ugljenom Fig. 236 (2).

10.1.2 Umetanje filtra s aktivnim ugljenomFre-
shAir

Fig. 237

» Umetnite filtar s aktivnim ugljenom kao $to je prikazano
na slici Fig. 237 (1).

D> Filtar s aktivnim ugljenom ¢ée se uglaviti.

Kada je filtar s aktivnim ugljenom usmjeren prema dolje:

» Umetnite pretinac Fig. 237 (2).
D> Filtar s aktivnim uglijenom sada je spreman za rad.

10.2 Spremnik za vodu*

Spremnik vode za InfinitySpring nalazi se iza donjeg pret-
inca*

10.2.1 Vadenje spremnika za vodu

» Zatvorite slavinu za vodu.

P Aktivirajte InfinitySpring na 30 sekundi i skupite preo-
stalu vodu u ¢asu*

» Izvadite ladicu.

» Spremnik za vodu okrenite do grani¢nika ulijevo i potom
izvucite.

D> Vodu koja kapa skupljajte u posudi za skupljanje vode.

P Ispraznite vodu iz posude za skupljanje vode*

» Posudu za skupljanje vode Cistite krpom ili u perilici
suda*

10.2.2 Umetanje spremnika za vodu

c 90°

Fig. 238

P Izvadite ladicu.

» Umetnite spremnik za vodu i okrenite udesno za oko 90°
do granicnika.

P Provjerite je li spremnik za vodu nepropustan i da vode ne
curi.

» Umetnite ladicu.

P Otvorite slavinu vode.

» Odzracivanje sustava za vodu. (pogledajte 5.2.1 Odzraci-
vanje sustava za vodu) *

Umjesto filtra za vodu moZe se upotrijebiti dodatan
spremnik za vodu ¥

Uputa
Spremnik za vodu mozZe se dobiti kao rezervni dio.

10.2.3 Vadenje / umetanje posude za skup-
ljanje vode*

Posuda za skupljanje vode moze se izvaditi kada je treba
ocistiti.

Fig. 239
P Izvucite posudu za skupljanje vode prema naprijed.

10.3 Filtar za vodu*

Filtar za vodu nalazi se iza najdonje ladice.
On skuplja taloge u vodi i smanjuje okus klora.

@ Uz propisani ucinak filtar za vodu treba mijenjati najkas-
nije svakih 6 mjeseci ili kada se ustanovi znacajno
smanjenje stope protoka.

Q Filtar za vodu sadrzi aktivni ugljen, pa se moze zbrinjavati
preko uobi¢ajenog kuénog otpada.

Uputa

Filtar za vodu mozete kupiti u trgovini kucanskih

aparata Liebherr-Hausgerate na stranici home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

* ovisno o modelu i opremi
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Odrzavanje

10.3.1 Vadenje filtra za vodu

» Izvadite ladicu.

P Filtar za vodu okrenite do grani¢nika ulijevo i potom izvu-
cite.

D> Vodu koja kapa skupljajte u posudi za skupljanje vode.

» Posudu za skupljanje vode Cistite krpom ili u perilici
suda*

10.3.2 Umetanje filtra za vodu

Cf =<5

o=
=\

;

Fig. 240

» Izvadite ladicu.

» Umetnite filtar za vodu i okrenite ga udesno za oko 90°
do granicnika.

P Provjerite je li filtar nepropustan i curi li eventualno voda.

p Umetnite ladicu.

Uputa

Novi filtri za vodu mogu sadrzavati lebdece Cestice*

» Nakon promjene filtra: Ispustite 3 [ vode na InfinitySpring
i bacite ju.

> Filtar za vodu je sada spreman za rad.

10.4 Rastavljanje polica u vratima hlad-
njaka

Neke od polica u vratima moZete rastaviti Zelite li oCistiti
police u vratima ili montirati odn. demontirati njihove
rezervne dijelove.

10.4.1 Rastavljanje polica u vratima hladnjaka

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

@ Polica u vratima je izvadena. (pogledajte 9.2.2 Vadenje
police u vratima)

Fig. 241 Polica u vratima s policom za odlaganje
» Izvadite policu Fig. 241 (1).

10.4.2 Rastavljanje polica u vratima s kutijama
VarioBox

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q@ Polica u vratima je izvadena. (pogledajte 9.2.2 Vadenje
police u vratima)

Fig. 242

P Izvadite kutije VarioBox. (pogledajte 9.2.1 Vadenje kutija
VarioBox)

P Skinite pridrzni dio Fig. 242 (1).

P Skinite bocne dijelove Fig. 242 (2).

» Izvadite policu Fig. 242 (3).

10.4.3 Rastavljanje police u vratima s drzacem
boca

Fig. 243 Polica u vratima s drZzacem boca i policom za
odlaganje
P Drzac za boce Fig. 243 (1) pogurnite do otvora na stranu.
P Izvadite drzac za boce Fig. 243 (1).
» Izvadite policu Fig. 243 (2).

10.5 Sastavljanje police u vratima

10.5.1 Sastavljanje police u vratima

Fig. 244 Polica u vratima s policom za odlaganje
» Umetnite policu Fig. 244 (1) u bo¢na udubljenja.
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Odrzavanje

10.5.2 Sastavljanje police u vratima s kutijama
VarioBox

Fig. 245

» Umetnite policu Fig. 245 (1) u bo¢na udubljenja.

» Umetnite bocne dijelove Fig. 245 (2).

» Umetnite pridrzni dio Fig. 245 (3).

» Umetnite kutije VarioBox. (pogledajte 9.2.4 Umetanje
kutija VarioBox)

10.5.3 Sastavljanje police u vratima s drzacem
boca

10.7.1 Vadenje promjenjive police za boce

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:
O Boce su izvadene.

O Staklena polica je izvadena. (pogledajte 9.8.1 Upotreba
promjenjive police za boce)

Fig. 247
» Podignite promjenjivu policu za boce sprijeda i izvucite je.
D> Poklopac ladice je vidljiv.

Uputa
Tvrtka Liebherr preporucuje:

Na poklopcu pretinca koji se nalazi ispod nemojte odlagati
nikakve proizvode.

Fig. 246 Polica u vratima s policom za odlaganje

» Umetnite policu Fig. 246 (1) u bo¢na udubljenja.

» Drzac za boce Fig. 246 (2) umetnite u otvor.

» Drzac za boce Fig. 246 (2) pogurnite u Zeljeni poloZaj na
stranu.

10.6 Rastavljanje/montaza sustava za
izvlaCenje
10.6.1 Napomene za rastavljanje

Neke sustave za izvlacenje moZete rastaviti radi ¢is¢enja.
Va$ uredaj moze imati razli¢ite sustave za izvlacenje.

Sljedeci sustavi za izvlaCenje mogu se ili ne mogu rastaviti:

moze se rastaviti /
ne moze se rastaviti

Sustav za izvlacenje

Potpuno izvlatenje* ne moze se rastaviti*

Djelomicno izvlaCenje hladnjaka* | ne moze se rastaviti*

10.7 Vadenje / umetanje promjenjive
police za boce

Promjenjivu policu za boce mozete izvaditi za ¢iSéenje.

10.7.2 Umetanje promjenjive police za boce

Fig. 248

» Gurnite promjenjivu policu za boce do grani¢nika i pritis-
nite prema dolje.

D> Utikagi straga na promjenjivoj polici za boce automatski
su spojeni.

D> LED svijetli.

» Umetnite staklenu plocu. (pogledajte 9.8.2 Uporaba
staklene ploce)

-ili-

» Upotrijebite promjenjivu policu za boce.

10.8 Poklopac pretinca Fruit & Vege-
table-Safe

Poklopac spremnika mozZete izvaditi radi ¢iS¢enja.

10.8.1 Vadenje poklopca ladice

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q@ lzvadena je staklena ploca neposredno iznad promjenjive
police za boce.

Q lzvadena je promjenjiva polica za boce.

Q Izvadena je ladica neposredno ispod poklopca pretinca.
(pogledajte 9.9 Ladice)

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 249
P Pogurnite poklopac pretinca prema natrag.
» Podignite poklopac pretinca sprijeda.
P Izvadite poklopac pretinca sprijeda koso prema gore.

10.8.2 Umetanje poklopca pretinca

Fig. 250
Ako se natpis THIS SIDE UP nalazi gore:

» Umetnite straznje elemente za drzanje u odgovarajuce
dijelove.

» Pogurnite poklopac pretinca prema natrag.

» Spustite poklopac pretinca i uglavite prednje elemente za
drzanje u otvore.

» Postavite poklopac pretinca u Zeljeni polozaj.

10.9 Odledivanje uredaja

P Izvucite mrezni utikac iz uti¢nice ili iskljuCite osigurac.
» Zamrznutu hranu zamotajte u novinski papir ili deke i
pohranite na hladnom mjestu.

» Na srednju policu stavite posudu s vruéom, a ne vrelom
vodom.

D> Odledivanje se ubrzava.

» Tijekom odledivanja ostavite otvorena sva vrata.

» Izvadite komadice leda koji su se odlomili.

P Otopljenu vodu eventualno viSe puta pokupite spuzvom ili
krpom.

P Ogistite uredaj. (pogledajte 10.11 Ciséenje uredaja)

10.11 Ciséenje uredaja
10.11.1 Priprema

A UPOZORENJE

Opasnost elektricnog udara!l
» Izvucite utika¢ hladnjaka ili prekinite dovod elektricne
energije.

A UPOZORENJE

Nepravilno odmrzavanje uredaja!

Ozljede i oStecéenja.

» Za ubrzanje odmrzavanja upotrebljavajte samo meha-
nicka pomagala ili druga sredstva koja je preporucio
proizvodac.

» Ne upotrebljavajte elektri¢ne grijace ili parne Cistace,
otvoreni plamen ili sprejeve za odmrzavanje.

P Led ne uklanjajte oStrim predmetima.

Odledivanje je automatski. Voda od otapanja otjeCe kroz

ispusni otvor i isparava. .

» Redovito Cistite ispusni otvor. (pogledajte 10.11 CiSc¢enje
uredaja)

10.10 Rucno odledivanje pretinaca za
Zamrzavanje*
Nakon duzeg rada stvara se sloj inja, odn. leda.

Sljededi faktori ubrzavaju stvaranje sloja inja odn. leda:
- Uredaj se Cesto otvara.

- Umecu se tople namirnice.

P Iskljucite uredaj.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara
» Nemojte oStetiti rashladni cirkulacijski krug.

P Ispraznite uredaj.

» Izvucite mrezni utikac.

-ili-

P Aktivirajte CleaningMode. (pogledajte CleaningMode)

10.11.2 Ciséenje unutrasnjosti

POZOR

Nestru¢no Cisc¢enje!

Ostecéenja uredaja.

P Upotrebljavajte iskljucivo mekane krpe za ¢iscenje i
univerzalna sredstva za CiS¢enje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za ¢isc¢enje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

P Plasti¢ne povrsine: ruéno ocistite mekom, ¢istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdZenta.

» Metalne povrSine: ru¢no ocistite mekom, Cistom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

» Ispusni otvor: naslage uklonite tankim pomagalom, npr.
Stapié¢ima za uho.

10.11.3 Ciscenje opreme

POZOR

Nestruéno ¢iSéenje!

Ostecenja uredaja.

P Upotrebljavajte isklju¢ivo mekane krpe za ¢isc¢enje i
univerzalna sredstva za ¢iSéenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili Celicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za ¢isc¢enje ili sredstva
koja grebu, sadrzZe pijesak, klorid ili kiseline.

Ciscéenje mekanom, ¢istom krpom i mlakom vodom s malo
deterdzenta:

- Polica

- Djeljiva polica
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- VarioSafe

- Poklopac pretinca Fruit & Vegetable
- Ladica

- Promjenjiva polica za boce

- FlexSystem

Ciséenje vlaznom krpom:
- Teleskopske drske

Pozor: Mazivo u prohodima sluzi za podmazivanje i ne
smije se odstranjivati!

Pranje u perilici do 60 °C:

- Police u vratima

- VarioBox

- Drzac boca

- Pridrzni dio djeljiva polica za odlaganje

- HydroBreeze spremnik za vodu i poklopac spremnika za
vodu

- Posuda za skupljanje vode*

- Polica za jaja

- Kutija za maslac

- Posuda za kockice leda*

P Rastavite opremu: vidi pojedina poglavlja.

» Ocistite opremu.

10.11.4 Ciséenje InfinitySpring-a*

Izlazna jedinica InfinitySpring-a i okolno podruc¢je mogu se

ocistiti, a da se uredaj ne mora odvojiti od strujne mreze.

Ciscenje se provodi u sljedeéim situacijama:

Q Prvo pustanje u rad

Q Nekoristenje dulje od 5 dana.

P Pritisnite donju pritisnu tipku dozatora.

D> Element za izdavanje pomice se prema van.

» Izlaz vode i okruZenje oCistite mekanom, ¢istom krpom,
mlakom vodom i s malo deterdZenta.

» Pustite donju pritisnu tipku.
» Ispustite 2 L vode na InfinitySpring i bacite je.

10.11.5 Ciscenje HydroBreeze-a

Ciséenje se provodi u sljedeéim situacijama:
Q Prvo pustanje u rad

O HydroBreeze je deaktiviran viSe od 48 sati.
O Novo punjenje spremnika za vodu.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

O HydroBreeze je deaktiviran (pogledajte HydroBreeze) .
O Spremnik za vodu je izvaden i o¢iS¢en u perilici posuda.
» Vlaznom krpom prebriSite otvor.

» Umetnite spremnik za vodu.
» Aktivirajte HydroBreeze .

10.11.6 Nakon ¢iscenja

» Krpom suho obriSite uredaj i dijelove opreme.
P Prikljucite i ukljucite uredaj.
Kada je temperatura dovoljno niska:
» Spremite namirnice.
» Redovito ponavljajte ¢iScenje.

11 Korisnicka podrska

Maksimalna koli¢ina za zamrzavanje / 24 h

Pretinac za zamrza-
vanje*

vidi oznaénu plocicu pod »Kapacitet
zamrzavanja .../ 24 h« *

Rasvjeta

Razred energetske ucinkovitosti Izvor svjet-
losti

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti ili LED

viSe njih razreda energetske ucinkovitosti G.

' Uredaj mozZe imati izvore svjetlosti razlicitih razreda ener-
getske ucinkovitosti. Naveden je najniZi razred energetske

ucinkovitosti.

Za uredaj s WLAN vezom:

Specifikacija frekvencije

Frekvencijski pojas

2,4 GHz

Najveca izraCena
snaga

<100 mW

Namjena radioure-
daja

Integracija u lokalnu WLAN mrezu za
podatkovnu komunikaciju

11.2 Zvukovi tijekom rada

Uredaj tijekom rada stvara razli¢ite zvukove.
- Ako je u€inak hladenja nizi, uredaj Stedi energiju, ali radi

dulje. Glasnoca je

niza.

- Privelikoj snazi hladenja namirnice se brze hlade. Glas-

noca je visa.
Primjeri:

aktivirane funkcije (pogledajte 8.2 Funkcije uredaja)

ventilator radi

svjeze umetnute namirnice
visoka temperatura okoline
dugo otvorena vrata

Zvuk

Moguc uzrok

Vrsta zvuka

Grgotanje i zubo-
renje

Rashladno sred-
stvo tec¢e kruznim
tokom hladenja.

normalan zvuk
tijekom rada

Hucanje i Sistanje

Rashladno sred-
stvo ustrcava se
u kruzni tok
hladenja.

normalan zvuk
tijekom rada

Brujanje

Uredaj hladi namir-
nice. Glasnoca
ovisi o ucinku
hladenja.

normalan zvuk
tijekom rada

Zujanje i Suskanje

Ventilator radi.

normalan zvuk
tijekom rada

Klikanje

Komponente se
ukljuCuju i isklju-
éuju.

normalan zvuk
uklapanja

Zujanje ili brujanje

Ventili ili zaklopke
su aktivni.

normalan zvuk
uklapanja

11.1 Tehnicki pOdaCI Zvuk Moguc¢ uzrok |Vrsta zvuka |Uklanjanje
Temperaturno podrucje Vibracije Neprikladna |Zvuk greSke |Provjerite
- ugradnja ugradnju.
Hladenje 3°Cdo9°C .
Izravnajte
BioFresh 0°Cdo3°C uredaj.
* ovisno 0 modelu i opremi 57
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Zvuk Moguc uzrok |Vrsta zvuka | Uklanjanje 11.3 TehnicCke smetnje
Zveckanje Oprema Zvuk greske | Pridvrstite Vas$ uredaj je konstruiran i proizveden tako da su osigurani
q t dijelove funkcijska sigurnost i dug vijek trajanja. Ako pri koriStenju
predmetiu opreme. dode do smetnji, provjerite radi li se o smetnji zbog greske
unu&crgsnjostl Ostavi korisnika. U tom sluéaju moramo vam i tijekom jamstvenog
uredaja rasztg\glte razdoblja zaradunati troskove popravka.
izmedu dije- Sljedeée smetnje moZete sami ukloniti.
lova. . .
11.3.1 Funkcija uredaja
Kvar Uzrok Uklanjanje

Uredaj ne radi. — Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

— Mrezni utikaC ne ispravno utaknut [P Provjerite mrezni utikac.
u uticnicu.
— Osigurac¢ uti¢nice nije ispravan. » Provjerite osigurac.

Ispad struje

» Drzite uredaj zatvorenim.

P Zastitite namirnice: PoloZite rashladne uloske odozgo na
namirnice ili upotrijebite drugi zamrziva¢ ako nestanak
struje potraje dulje.*

» Ne zamrzavajte odmrznute namirnice ponovo.*

Utika¢ hladnjaka nije ispravno
utaknut u uredaj.

» Provjerite utika¢ hladnjaka.

Temperatura nije Vrata uredaja nisu dobro zatvorena.

» Zatvorite vrata uredaja.

dovoljno niska. Prozragivanje i odzragivanje nije

dovoljno.

» Oslobodite i oCistite ventilacijske reSetke.

— Temperatura okoline je previsoka.

v

Rjesenje problema: (pogledajte 1.7 Klimatski razredi)

— Uredaj je otvaran precesto ili

predugo.

P Pricekajte hoce li se potrebna temperatura ponovno
sama namjestiti. Ako ne, obratite se servisnoj sluzbi.
(pogledajte 11.4 Servisna sluzba)

— Temperature je pogresno namje-
Stena.

» Namjestite temperaturu na nizu i provjerite nakon
24 sata.

Uredaj je preblizu izvoru topline
(Stednjak, grijanje itd.).

» Promijenite lokaciju uredaja ili izvora topline.

Uredaj nije ispravno ugraden u
nisu.

» Provjerite je li uredaj ispravno ugraden, a vrata se
ispravno zatvaraju.

Brtva vrata moze se zamijeniti.
Mozete je zamijeniti bez dodatnog
pomocnog alata.

Brtva vrata je
neispravna ili je
treba zamijeniti iz
drugih razloga.

P Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna
sluzba)

Uredaj je zaleden | — Brtva vrata moze skliznuti iz utora.

ili se stvara
kondenzacija.

» Provjerite ispravnu uévrscéenost brtve vrata u utoru.

11.3.2 Oprema

Kvar Uzrok

Uklanjanje

InfinitySpring ne | — U sustavu vode ima zraka.

radi dobro.*

P Odzracite sustav za vodu. (pogledajte 5.2 Pustanje u rad
InfinitySpring*)

— Priklju¢ak vode nije otvoren.

» Otvorite priklju¢ak vode.

Protok vode na — Perlator je prljav.

InfinitySpring nije
ravnomjeran.*

» Zamijenit perlator. Obratite se servisnoj sluzbi. (pogle-
dajte 11.4 Servisna sluzba)

— HydroBreeze nije aktiviran.

» Aktivirajte HydroBreeze .
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Kvar Uzrok

Uklanjanje

HydroBreeze ne
vlazi dobro zamr-
znutu hranu.

— U spremniku vode nema dovoljno
vode.

» Napunite spremnik za vodu.

— Ispred kondenzatora ima prljav-
Stine.

» Ocistite HydroBreeze.

— Spremnik za vodu nije ispravno
utaknut u predvideno udubljenje.

» Ispravno zakvacite spremnik za vodu.

— Poklopac pretinca Fruit & Vege-
table u postavci je »mala vlaznost
zraka«.

» Namjestite poklopac pretinca Fruit & Vegetable na
»veliku vlaznost zraka«.

Unutarnja rasvjeta | Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

ne svijetli. — Vrata su bila otvorena dulje od

15 minuta.

» Unutarnja rasvjeta automatski se iskljuCuje nakon Sto su
vrata bila otvorena oko 15 minuta.

— LED rasvjeta je neispravnalili je
poklopac ostecen.

» Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna
sluzba)

— ZakljuCavanje je uglavljeno kada su
vrata otvorena.

Zamrzivac se ne
moze zatvoriti.*

» Ponovo pritisnite rucku.

Cesta pitanja za AutoDoor

Kvar Uzrok Uklanjanje

Vrata se otva- — Brzina vrata ovisi 0 opterec¢enosti | P> Nije potrebna intervencija.
raju promijenjenom vrata.

brzinom.

Motor se — Postoje prepreke na podru¢ju vrata. | B Uklonite prepreke.

zaustavljai vrata
se ne zatvaraju.

» Potpuno ulozite ladice.
» Kratko pricekajte.
» Rukom pomaknite vrata.

— Mehanika je blokirana.

P Izbjegavajte oStedenje Sarke: Ne pomicite vrata protivno
sili motora.

» Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4.1 Kontakt sa
servisnom sluzbom)

— Motor je pregrijan.

P Pricekajte da se motor ohladi.
» Kratko pricekajte.
» Rukom pomaknite vrata.

— Odabran je premalen kut otvaranja

Kut otvaranja vrata
vrata.

ne moze se spre-
miti.

» Ponovno namjestite kut otvaranja vrata: Odaberite kut
otvaranja vrata od najmanje 70°. Liebherr preporucuje
najmanje 90° kako biste ladice mogli ispravno izvlaciti.
(pogledajte AutoDoor)

na kucanje.

» Povecajte osjetljivost senzora kucanja. Senzor kucanja
nalazi se na strani Sarke na uskoj strani vrata. (vidi upute
za montazu)

— Funkcija kucanja nije aktivirana.

v

Aktivirajte funkciju AutoDoor. (pogledajte AutoDoor )

— Glasovni pomocénik nije konfigu-
riran.

Vrata se ne zatva-
raju glasovhom
naredbom.

» Konfigurirajte glasovnog pomocnika. (pogledajte Auto-
Door )

— Dodatne informacije i vodi¢e nadi
¢ete na adresi:

» home.liebherr.com/fag-autodoor

* ovisno o modelu i opremi
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Iskljucivanje uredaja

11.4 Servisna sluzba

Najprije provjerite mozete li sami ukloniti kvar (pogle-
dajte 11 Korisnicka podrska) . Ako ne moZete, obratite se
servisnoj sluzbi.

Adresu cete pronaci u priloZzenoj brosuri »Servis tvrtke
Liebherr« ili na stranici home.liebherr.com/service.

A UPOZORENJE

Nestrucan popravak!

Ozljede.

P Popravke i zahvate na uredaju i prikljuénom mreznom
vodu, koji nisu izri¢ito navedeni u (pogledajte 10 Odrza-
vanje) , smije vrsiti samo servisna sluzba.

» OStecene kabele za mrezni priklju¢ak smiju mijenjati
samo proizvodac ili njegov servisna sluzbe odnosno
slicno kvalificirana osoba.

P Kod uredaja s IEC utikacem zamjenu smije izvrSiti kupac.

P Ostavite otvorena vrata kako ne bi nastali neugodni
mirisi.
13 Zbrinjavanje

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
@ Znacenje simbola na uredaju je poznato.

O Upute za zbrinjavanje su poznate. (pogledajte 1.5 Napo-
mene o zbrinjavanju)

13.1 Priprema uredaja za zbrinjavanje

P Stavite uredaj izvan pogona. (pogledajte 12 Iskljucivanje
uredaja)

13.2 Ekolosko zbrinjavanje uredaja

11.4.1 Kontakt sa servisnom sluzbom

Provjerite imate li sljedece informacije o uredaju:
O Naziv uredaja (model i indeks)

O Servisni br. (servis)

Q Serijski broj (S br.)

» Otvorite informacije o uredaju na zaslonu. (pogle-
dajte Informacije o uredaju)

-ili-

P Pogledajte informacije o uredaju na oznacnoj plocici.
(pogledajte 11.5 Oznacna plocica)

P Zabiljezite informacije o uredaju.

P Obavijestite servisnu sluzbu: OpiSite gresku i predajte
informacije o uredaju.

D> Time cete omoguciti brz i toCan servis.

P Slijedite daljnje upute servisne sluzbe.

11.5 Oznacna plocica

Oznacna plocica se nalazi iza ladica s unutarnje strane
uredaja.

Fig. 251
(1) Naziv uredaja
(2) Servisni br.
» Ocitajte informacije s oznacne plocCice.

(3) Serijski br.

12 Iskljucivanje uredaja

P Ispraznite uredaj.

P Deaktivirajte HydroBreeze. (pogledajte Deaktiviranje
funkcije HydroBreeze)

» Iskljucite uredaj. (pogledajte Iskljucivanje i ukljucivanje
uredaja)

P Izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

P Po potrebi odvojite utikaC za hladnjak: Izvucite utikac za
hladnjak iz utikaca uredaja i istodobno ga pomicite ulijevo
i udesno. .

P Ocistite uredaj. (pogledajte 10.11 Ciséenje uredaja)

A UPOZORENJE

Curenje rashladnog sredstva i ulja!

PoZar. Postojece rashladno sredstvo ekoloski je prihvatljivo,

ali i zapaljivo. Postojece ulje takoder je zapaljivo. Rashladno

sredstvo i ulje koji cure mogu se zapaliti ako dosegnu odgo-

varajuce visoku koncentraciju i dodu u dodir s vanjskim

izvorom topline.

» Nemojte ostetiti cijevne vodove kruznog toka rashladnog
sredstva i kompresora.

» Pogledajte upute za transport uredaja. (pogle-
dajte 3.6 Transportiranje uredaja)

P Odvezite uredaj tako da se ne osteti.

» Zbrinite uredaj prema uputama.
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Zbrinjavanje

* ovisno o modelu i opremi
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